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VORWORT

Zwolf Jahre der Lige und des Terrors, der widerlichsten Heu-
chelei, der entsetzlichsten Grausamkeiten . hat die deutsche
Bevolkerung tber sich ergehen lassen missen. Zwolf Jahre
wurden wir von gréBenwahnsinnigen Psychopathen, Padera-
sten, erblich und kriminell Belasteten regiert. Das Endergebnis
dieses Regimes haben wir tdaglich vor Augen. Das ,tausend-
jahrige Reich" prasentiert sich uns in den Ruinen unserer
bliihenden Stddte und Doérfer, in den Trimmern weltbekannter
und berihmter Architekturen, in den Millionen Toten, die dem
politischen, dem Rassen- und dem Klassenhall des Hitler-
regimes zum Opfer fielen. Hinzu kommen die Millionen Toten
des Weltkrieges, die fir den Nazimachtgoétzen das Leben
lieBen, der nach eigenen Worten kampfen wollte ,,bis zum
letzten Mann".

Ein neues Deutschland mit Menschen, die geistig und seelisch
erneuert werden miissen, ein Deutschland der Demokratie, des
Friedens und der Zufriedenheit muB aufgebaut werden. Eine
Jugend muB befreit werden aus den Banden Hitlerscher und
Goebbelsscher Hypnose, und erzogen werden, abseits von aller
Kriegsbereitschaft, zu einer neuen Menschlichkeit im Sinne
der Gleichberechtigung aller Menschen, zur Voélkerversoh-
nung und zum Weltfrieden.
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Eine schwere Aufgabe haben die Erben des Hitler-Himmler-
schen Verbrecherregimes iibernommen. lhre Aufgaben sind
nur zu erfiillen, wenn die gesamte deutsche Bevolkerung, jeder
nach seinem Konnen, in den Dienst dieser Aufgaben ein-
gespannt wird. Dazu 1st notwendig, -daB wir restlos klarsehen,
was ist, damit auch der letzte Schimmer von Verblendung von
uns genommen wird.

Wir wissen, daB die taglichen Sorgen, mit denen besonders die
deutsche Hausfrau im verarmten Vaterlande sich zu qudlen
hat, sehr schwer lasten, aber sollen diese Sorgen einmal auf-
horen, wollen wir wirklich einmal frei atmen konnen, missen
wir uns frei machen von allem Nazinebel und sehen, was und
wie es in den zwolf Jahren war.

Einen kleinen Beitrag dazu will ich Ihnen geben, aus eigenen
Erlebnissen aus den ostlichen Konzentrationslagern. Manches
wird Thnen grauenhaft erscheinen, aber so grausam, wie es
wirklich war, das wiederzugeben, dazu ist jede Sprache zu arm.
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Sadismus oder Wahnsinn

Schon am 12. Mirz 1933 wurde ich von den Vasallen Adolf
Hitlers verschleppt und in das Frauenzuchthaus Hamborn
(Rheinland) gebracht. In meinem Haftbefehl stand als Grund
angegeben: Schutzhaft wegen Beunruhigung . der nationalen
Bevolkerung. — Das schicke ich nur voraus, damit Sie wissen,
daB ich fiir die Nazis kein unbeschriebenes Blatt war. Seit Be-
stehen der Nazibewegung habe ich es als Sozialdemokralin fir
meine wichtigste Aufgabe gehalten, die Nazis in Wort und
Schrift zu bekampfen und zu entlarven. Ich war Sozialdemo-
kratin und dazu noch Jidin, und so habe ich die Segnungen
der Hitlerschen Ara bis zur Neige ausgekostet. Ich lebe noch;
aber, liebe Freunde und Genossen, manchmal ist das Leben
schwerer zu ertragen als der Tod.

Viele von Ihnen erinnern sich sicher noch, dab seinerzeit nach
der verlogenen Griinspanaffére in Paris, ebenso verlogen und
ebbnso willkommen wie der Reichstagsbrand, eine wahn-
sinnige Judenhetze in Deutschland einsetzte. Den Reichstags-
brand brauchte man, um die Wahlschlacht 1933 zu gewinnen,
die Grinspanaffdare teils als Ablenkungsmanover, in der
Hauptsache aber, um Hab und Gut den Juden zu nehmen. Das
Hitlersystem verschlang unglaubliche Summen. Die SS kostete
sehr viel Geld; diese Bestie mufte, wie alle Raubtiere, gut
gefiittert werden, sollte sie sich nicht gegen ihren eigenen
Herrn wenden.

Eines Tages flatterte auch in meine Wohnung der ominose
Evakuierungsbrief der Gestapo: .,Sie haben sich am 20. Januar,
morgens 8 Uhr, mit Ihrer Familie im grofen Borsensaal in
Dortmund einzufinden, um zum Arbeitseinsatz im Osten ver-
wandt zu werder!’ Auf diesem Schreiben wurde genau fest-
gelegt, was jeder an Gepack mitnehmen konnte, 10 RM an
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Geld waren gestattet, alles andere mufBite zur Verfligung der
Gestapo bleiben. Ich muB vorausschicken, daBl man die meisten
Juden schon vorher aus ihren Wohnungen verwiesen und in
ein feuchtes Barackenlager am Kanal gebracht hatte. Dort
wurden sie zu vielen zusammengepfercht. Wasche, Mobel und
Kleidung-wurden zum groBten Teil von der Gestapo beschlag-
nahmt.

Meinen Mann hatte man 1938 mit der Judenaktion ins Kon-
zentrationslager nach Sachsenhausen-Oranienburg geschickt.
Er kam 1939 gealtert und ziemlich gebrochen zuriick. Nie er-
fuhr ich von ihm, was sich im Lager zugetragen hatte. Sein
Schweigen war darauf zuriickzufithren, daB er nach der be-
sonderen Nazimethode unterschreiben mubBte, kein Wort tiber
das Lager zu sprechen, andernfalls er sofort ins Lager zuruck-
befordert wiirde. Diese Methode wirkte bei allen ehemaligen
KZ.-Hiaftlingen so abschreckend, daB jeder schwieg und so
auch die Umwelt nichts von den Vorgédngen im Lager erfuhr.
Mein jiingstes Médel war bei der Gestapo denunziert worden,
mehrere Male ein Kino besucht zu haben. Das gentgte der
Gestapo, bei. mir eine Haussuchung zu machen. Auf Grund
eines Photos, das man fand, wurde das 19 jahrige Mddel ohne
Untersuchung fiinf Monate in Schutzhaft genommen. Am Tage
nach Ablauf dieser Frist wurde sie durch den Gestapo-Kom-
missar Bovensiepen ins Frauenkonzentrationslager Ra -
vensbriick gebracht. Ohne Wissen der Gestapo hatte ich
durch die Hilfe des Gefdngnisdirektors von Herne mein Kind
am Tage vor der Verschickung ins Lager vier Stunden gesehen
und gesprochen. Sie war so blaf und nervos, daB ich sie kaum
wiedererkannte. Sie erzdhlte mir, wie der Kommissar Boven -
siepen sich zwei Tage vorher etwa sechs Stunden mit ihr
eingeschlossen, sie mit dem Revolver bedroht und geschlagen
habe und sie so lange qualte, bis sie schreiend zusammen-
brach. Er wollte sie gleich danach erschiefen, aber der auf das
Schreien hinzugekommene Direktor hinderte ihn daran. Spater
bat ich die Gestapo in Dortmund-Horde, mir dieses Kind aus
Ravensbriick mit in die Verbannung zu geben. Kommissar
Bovensiepen lehnte das hohnldchelnd ab. Uber diese Weige-
rung bin ich innerlich fast zerbrochen.
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Mit meinem Mann und meinen beiden Téchtern trat ich den
Weg in die Verbannung an; die 81jahrige Mutter meines
Mannes, die 28 Jahre mit uns zusammengelebt hatte, muBite ich
zurucklassen.

Im Borsensaale lagen wir etwa 1300 Menschen auf unseren
Gepéckstiicken auf der Erde, fiinf Tage und vier Nachte schika-
niert von der Gestapo und ihren Helfern. Das erste, was wir
von den Grausamkeiten der Gestapo zu Gesicht bekamen, war,
daB man einen Menschen vor unseren Augen erschof, weil er
in der Nacht einen Schreikrampf bekam.

Am Morgen des 25. Januar 1941 trat ein langer, trauriger Zug
unter Bewachung der Gestapo den Weg zum Bahnhof an. Nicht
etwa, daB man uns auf den Bahnsteig brachte, wir wurden weit
auBerhalb der Station in vollkommen verschmutzte, ungeheizte
Waggons verladen, auf deren Toiletten der Kot halbmeterdick
gefroren war. Wohin wir kamen, wufiten wir nicht. Erst als wir
im Zuge waren, sickerte langsam durch, daB ul}'s‘_ér"l ‘Weg nach
Riga in Lettland ging. R

In ungeheizte Waggons eingeschlossen, ohne Jirigénd etwas
Warmes, ohne Verpflegung und die Méglichkeit, seine Not-
durft zu verrichten, fuhren wir fiinf Tage und Néachte. Als wir
die Begleitmannschaften baten, austreten zu diirfen, mubBten in
jedem Waggon die Aborte mit den Handen ohne Werkzeug
gesdubert werden. Das war, abgesehen von dem aufsteigenden
Ekel, in der bitteren Kilte eine furchtbare Arbeit. Man lieB3
schlieBlich nach langem Bitten aus jedem Waggon einige Leute
nach Wasser gehen — wir waren fast verdurstet —, dann
durften wir uns fiir fiinf Minuten draufien im Schnee notdurftig
sdubern und austreten, Mannlein und Weiblein gemeinsam; fir
die Frauen und Maidchen eine schreckliche Angelegenheit.
Ging's der SS nicht schnell genug, gab es auch Kolbenschlage.
Die furchtbare Kilte, und dazu noch Tag und Nacht fast un-
beweglich sitzen miissen, brachte entsetzliche Erfrierungen mit
sich, an denen spater noch viele zugrunde gingen. Hunderten
von Menschen faulten die Zehen und die Finger ab.

Mehrere Waggons mit Lebensmitteln waren von der jidischen
Gemeinde und den Verschickten zusammengebracht worden.
Diese Waggons wurden in Kénigsberg abgehdngt. Ebenso sahen
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wir die Gepackwagen mif unseren Koffern, Matratzen, Ofen
und Ndhmaschinen, die mitgenommen worden waren, niemals
wieder.

Endlich, nach langer Qual, kamen wir hungrig und steif gefroren
am Rigaer Bahnhof Shirotawa an. Deutsche und lettische SS
empfing uns am Bahnhof mit Stock- und Kolbenschlagen, und
das noch vorhandene Gepack wurde uns aus der Hand ge-
schlagen. Ungefahr meterhoch lag der Schnee in unberihrter
WeiBe, und iiber diesem, am unendlich tiefblauen Himmel,
stand eine strahlende Sonne. Eine Marchenlandschaft, so er-
schien sie uns, die wir aus dem Kohlenrevier kamen. Damals
wuBten wir noch nicht, daB unter diesem Schnee schon
Tausende von Leichen, Opfer der Nazis, begraben lagen, dal
diese zartweiBe Schneedecke fiir Tausende unschuldiger Men-
schen zum Leichtentuch geworden war.

Dann kam der Weg ins Getto. Manche, die schlecht laufen
konnten, irgendein Gebrechen hatten, altere Leute und Kinder
transportierte man auf Schlitten fort auf Nimmerwiedersehen.
Drahtzdune, hohe und niedrige Hauser, teils mit, teils ohne
Fensterschéiben, vor denen groBe Haufen Lumpen, zertrim-
merte Mobel und Geriimpel aller Art lagen, das war unsere
erste Station auf dem Kreuzweg, den wir fast vier Jahre
gegangen sind.

Riga Moskauvorstadt — das Getto

Alle Dokumente: Arbeitsbiicher, Kennkarten, alles, was als
Beglaubigung fiir unsere Person galt, wurde uns weggenommen,
nur einige Photos von den Angehdrigen lief man uns. Unsere
Personlichkeit war erloschen.

Getrieben von der SS einerseits und dem Verlangen nach
Wairme und Obdach anderseits, strebten alle unter StoBen und
Dringen den fiir uns bestimmten H&usern am Ausgange des
Gettos zu. In den Wohnungen sah es aus, als hdtten dort Van-
dalen gehaust. Zerbrochenes Porzellan, zertrimmerte Moabel,
zerrissene Kleidungsstiicke, Schuhe, Haufen von Mauerbewurf,
Steinen und zertriimmertem Hausrat bedeckten FuBboden und
Treppen. Alle Toiletten und Wasserleitungen waren zerstort.
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Man konnte auch sehen, daB aus diesen Wohnungen kurz vor-
her Menschen in groBer Hast aufgebrochen waren, konnte sich
aber noch keinen Begriff machen, aus welchem Grunde. Spater
erfuhren wir von Augenzeugen, lettischen Juden, die uns
gegeniiber, getrennt durch Stacheldraht, ihr eigenes Getto
hatten, daB aus diesen Hausern etwa 30 000 Menschen (Juden)
von der lettischen SS unter Leitung der deutschen SS beraubt,
gepliindert, ausgezogen und dann im Bickernicker Wald bei
Riga ermordet worden waren. In der Hauptsache handelte es
sich um Frauen und Kinder. Die Opfer muBten selbst die Gruben
auswerfen, sich jeweils zu fiinfzig am Rande dieser Massen-
griber aufstellen, und dann begannen die Maschinengewehre
ihr grausames Werk. Lebende und Tote wurden miteinander
begraben. Die lettische SS, Abschaum der Menschheit, zum Teil
von der deutschen SS aus den Zuchthdusern Lettlands befreit
fiir den grausamen Beruf der Losung der Judenfrage, waren die
Henkersknechte. Die deutschen SS-Fiihrer, der Gettokomman-
dant Krause, der Oberscharfilhrer Seekt, der spatere
Kommandant des Lagers Jungfernh of, der zynische Ober-
morder SS-Major Dr. Lange und viele andere gleichen Kalibers
saBen in warmen Pelzméanteln und Winterstiefeln, Zigaretten
rauchend, auf den Banken des Parkes und schauten vergnugt
dem Treiben ihrer betrunkenen Henkersknechte zu. Der Hohe-
punkt des Spiels war das SchieBen nach lebenden Kindern.
Zwei SS-Leute warfen sich die lebenden Zielscheiben, kleine
Kinder, zu, wahrend ein dritter schoB. An diesem grausamen
Sport hat sich auch die deutsche SS aktiv beteiligt. Mein
Schwiegersohn war auch einer von den Uberlebenden, er hat
sich nach dem Fortgang der SS von den iliber ihm liegenden
Leichen befreien koénnen und gelangte in der Nacht auf Um-
wegen ins lettische Getto. Seine Mutter und beide Schwestern
waren unter den Ermordeten.

Das, was sich vor den ErschieBungen an Vergewaltigungen,
Schreien, Nervenzusammenbriichen von wahnsinnig geworde-
nen Menschen abgespielt hat, wiederzugeben, ist unmoglich.
Das G etto bestand aus verschiedenen Bezirken, die nach den
Transporten, die ankamen, benannt wurden. Der hannoversche,
der sichsische, der Bielefelder, der Kolner, der Kasseler, der
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Berliner und der Dortmunder Bezirk. Es waren etwa elf Trans-
porte zu je ungefdahr 2000 Menschen aus diesen Gegenden ins
Rigaer Getto geschickt worden. Viele sind gar nicht erst bis
dorthin gekommen. Viele Médnner wurden gleich bei der Ankunft
in die Holle von Salas Pils geschickt. Von diesen sind
nicht 20 Prozent iibriggeblieben.

Viele Transporte kamen. Es war im Getto kein Raum mehr vor-
handen, wohnten doch schon drei und mehr Familien in einem
Zimmer. Der Kommandant des Gettos, Karl WilhelmKrause,
friher Heilgehilfe im Krankenhaus zu Herne (Westfalen),
spater Rittergutsbesitzer in Oberschlesien, hatte eine herrliche
Methode, Raum zu schaffen. Im Einverstdandnis mit dem Leiter
der SS Riga, Dr. Lange, der wiederum nach Informationen
Himmlers handelte, wurden entweder Aktionen gemacht, um
das Getto zu dezimieren, oder ganze Transporte gleich vom
Bahnhof Shirotawa in den Bickernicker Wald gefiihrt. Von einem
Berliner Transport, etwa 1300 Menschen, darunter 750 Kinder
aus dem Berliner Waisenhaus, sind nur durch Zufall 80 kraftige
Manner ibriggeblieben und nach Illgeziem in die Zementwerke
geschickt worden. Ins Getto kamen nur die Kleidungsstiicke
und Schuhe von etwa 750 Kindern und etwa 450 Frauen und
Maénnern. Die Waschestiicke waren zum Teil blutverschmutzt.

Berliner Aktion

Im Januar 1942 wurde in den Berliner und Wiener Bezirken
eine Aktion der SS durchgefiithrt. Hunderte von dlteren oder
durch Erfrierungen und Entbehrungen erkrankten und entkrai-
teten Menschen wurden mit dem Gummikniippel auf die Blech-
autos getrieben und ebenfalls im Bickernicker Wald erledigt.
Meine beiden Tochter muBten als Sanitdterinnen in den ver-
lassenen Hdusern nach Leichen und Kennkarten suchen. Sie
fanden Leichen, zur Unkenntlichkeit zerschlagen, andere, denen
die Ringfinger fehlten, da man die Finger gleich mit ab-
geschnitten hatte, wenn der Ring zu fest saB, ja, sogar die
Zahnbriicken, an denen Gold war, hatte man den noch warmen
Leichen ausgebrochen. Spédter, im Friihjahr, als Eis und Schnee
schmolzen, fanden sich viele abgeschnittene Finger. Es wurden
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Steine frei, von denen noch zwei Jahre spater sich die Blutflecke
nicht entfernen liefen.

Kleine Aktionen und Exekutionen fanden alle Tage statt, darum
will ich erst von den gréBeren berichten.

Verschickung nach Diinamiinde

Jeder Bezirk hatte sein eigenes Verwaltungsbiiro, dem ein
sogenannter Altester vorstand. In diesen Biiros waren die Be-
wohner eines jeden Bezirks registriert, selbstverstandlich in
Angleichung an die Gesamtkartei der Kommandantur. Von
diesen Bezirksbiiros aus vollzog sich auch auf Befehl der Kom-
mandantur die Einreihung in die Arbeitskommandos. Die Biiros
erhielten den Befehl, Menschen, die geschwacht oder schon
dlter waren, fiir leichte Arbeit in Konservenfabriken in Dina-
m iinde auszusuchen. Alle, die man unbedingt verschicken
wollte, waren von der Kommandantur namentlich bezeichnet.
Fachkréfte wurden gebraucht und daher meistens von solchen
Aktionen verschont. Ich hatte fiir mich als Beruf Uniform-
schneiderin angegeben, und so blieb ich verschont.

Hatte ein ungerechter Altester irgend jemand, den er erledigen
wollte, so kam dieser mit auf die Verschickungsliste. Auch
mein &dltestes Madel war vom Chefarzt Dr. Aufrecht mit
auf die Liste gestellt worden, und nur durch Ricksprache mit
dem Polizeioberleutnant Heser, der mit dem Komman-
danten sprach, blieb mir mein damals 28jdhriges Madel er-
halten. Von der Schutzpolizei erfuhren wir dann, daB es sich
bei dieser Verschickung um planmaBige Ausrottung handelte.
Unsere seelische Verfassung war nicht zu beschreiben.

Als die Transporte bereitstanden — meist handelte es sich um
Frauen und Ménner iiber 50 Jahre und Schwache —, gingen
auch den Ahnungslosesten die Augen auf. Alle waren Todes-
kandidaten. Decken, Taschen, Proviant, alles wurde den Un-
gliicklichen von der SS abgenommen. Mit Schldgen und Puffen
wurden sie nacheinander auf Lastautos verladen, die jeweils
nach 30 Minuten zuriickkamen, um neue Opfer zu holen, bis
auch die letzten weggeschafft waren. Der Jammer und das
Weinen der zuriickgebliebenen Angehoérigen liegt mir noch
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heute in den Ohren. — Die Fahrzeit bis zum Orte Diina-
miinde betrug mit dem Auto iliber eine halbe Stunde; nie-
mals ist jemand von dort zuriickgekommen, nie sind Juden
in Diinamiinde angekommen. Wohl aber wurden daraufhin
im Getto sogenannte Hochwaldkommandos gebildet, die aus-
schlieBlich aus kréaftigen jungen Mannern bestanden. Diese
mubten nackte Leichen eingraben und mit Chlor und dtzen-
den Chemikalien begieBen. Von diesen Kommandos kamen
auch nur durch Zufall einige Mdnner zuriick.

Diese Aktion Dinaminde hat ungefahr 5000 Opfer ge-
fordert.

Salas Pils

Immer wieder wurden kraftige junge Maiénner in die Holle
von Salas Pils geschickt. Die Behandlung war dort furchtbar,
denn fiir die geringsten Verfehlungen wurde schon die
Todesstrafe verhdangt. Dinne Suppe aus Rhabarberblattern
oder sonstigen Abfdllen, 220 g Brot tdglich, Ubernachten in
verschmutzten Scheunen mit nur einer Decke, keine Reini-
gungsmoglichkeit, kein Trinkwasser, schwere Arbeit in Zie-
gelei oder Steinbruch, das war das ,Leben” dieser Unglick-
lichen. Wurde man krank, bekam man zu allen sonstigen
Qualereien auch nur halbe Ration. 80 Prozent dieser Men-
schen gingen elend zugrunde, da keinerlei sanitdire Anlagen
vorhanden waren. Typhus und Dysenterie waren die Todes-
ursache bei der einen Halfte, die anderen wurden totgepru-
gelt, erhdngt oder, wenn sie Gliick hatten, erschossen. Un-
gefdhr 7000 bis 8000 Menschen kamen dort in den Jahren
1941 bis 1943 um. Viele Verwandte und ndhere Bekannte von
mir waren darunter.

Nur einiges iiber das Leben im Getto:

Die ersten 14 Tage gab es keinerlei Verpflegung. Wir suchten
aus den Unrathaufen verfrorene Kartoffelschalen, Gemiise-
abfdlle usw., reinigten, kochten und aBen sie. Auch fanden
wir hier und dort unter den Triimmern noch Reste von Mehl
oder Griitze. Wir vermischten Kartoffelschalen mit etwas
Mehl und buken ohne Fett daraus einen Kartoffelpuiffer.
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Manchmal fuhren auch Militirautos mit Brot durch das
Getto. Wenn sie hielten, stahlen wir uns Brot.

Als erste Verpflegung bekamen wir verschimmeltes Brot,
220 g auf den Kopf und Tag, spater kamen Fisch- und Buck-
lingsabfdlle aus den Rauchereien hinzu. Rhabarber- und Rote-
Riiben-Blatter, Spinat- und Kohlabfélle, Sauerkraut, aber fast
nur stinkend und verdorben, das war dann unsere Nahrung.
Waren wir nicht auf Arbeitskommandos hinausgekommen,
wir waren alle verhungert. Es starben trotzdem sehr viele
Menschen an Entkraftung und vor allen Dingen auch an Er-
frierungen.

Verbote gab es im Getto genug. Einige davon will ich der
Nachwelt nicht vorenthalten, da sie zu gut in das Kultur-
niveau der Nazis hineinpassen.

Geschlechtsverkehr wird mit dem Tode bestraft!

An jede Schlafstelle nun einen Posten zu stellen, war selbst
dem Kommandanten Krause unmdglich, aber nachtliche
Kontrollen zur Verhinderung der Paarung sollten als Ersatz
dafiir dienen. — Kinder durften nicht geboren werden,
Schwangerschaftsunterbrechungen, auch im sechsten Monat
und noch weiter, wurden ohne Narkose unter Teilnahme von
interessierten SS-Leuten durchgefiithrt. Der Kommandant war
auBerdem auch fast bei jeder Operation anwesend. — Einer
bekannten jungen Frau wurde im siebenten Monat eine
Schwangerschaltsunterbrechung gemacht, selbstverstandlich
auch ohne Narkose, und sie zur Strafe nach diesem qual-
vollen Eingriff nach vier Tagen in ein Torflager verschickt.
Sie arbeitete etwa drei Wochen bis an die Hiiften im Wasser,
Todkrank, mit 41 Grad Fieber wurde sie ins Getto zuruck-
gebracht. Sie genaB nach dreimonatigem schwerem Kranken-
laget wie durch ein Wunder, jedoch wird die jetzt 29jahrige
Frau nie wieder Kinder haben; ein blutendes Myom und
die Verletzung wichtiger Drissen waren die Folgen dieses
rohen Eingriffs.
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Das ist nur eine von vielen!

Im ibrigen hat man Menschen, die nicht voll arbeitsfdahig
waren, ins Lazarett eingeliefert, wo sie zumeist schon nach
wenigen Stunden ,starben”. Junge Madchen, die infolge von
Menstruationsstorungen oder seelischen Qualen Nerven-
zusammenbruche erlitten, und die man ins Lazarett einlieferte,
wurden sehr hdaufig auch durch eine Spritze ins Jenseits
befordert. Alle diese Dinge verfiigte nicht nur der Komman-
dant, nein, er liebte es sehr, bei allem Augenzeuge zu sein.
Nun zu den Exekutionen im Getto und auf den Kom-
mandos!

Alle diejenigen, die zur Arbeit eingeteilt waren, waren gliick-
lich, gab es doch aulBerhalb des Gettos die Moglichkeit, etwas
zu essen fir sich und die Angehérigen mitzubringen. — Es
gab gute Kommandos, auf denen man zu essen bekam und
nicht geschlagen wurde, diese hauptsachlich bei der deutschen
Wehrmacht. Auch das Reinigen der Gleise und Schienenstopfen
bei der lettischen Eisenbahn war eine beliebte Arbeit, da man
dort mit der lettischen Bevilkerung Kleidungsstiicke, Wasche
usw. gegen Lebensmittel eintauschen konnte. Viele vegn uns
hatten noch verwendbare Sachen im Getto gefunden, aullerdem
gab es eine Kleiderkammer, von der wir ab und zu etwas be-
kamen. Unsere Sachen hatte man uns ja schon bei der Ankunft
abgenommen, mit Ausnahme von dem, was wir auf dem Leibe
trugen. Die meisten hatten bei der Abfahrt alles drei- und vier-
fach tibereinandergezogen und vertauschten nun im Getto die
ubrigen Kleidungsstiicke gegen Lebensmittel.

Tauschhandel wird mit dem Tode bestraft!
stand an jedem Hause, an jedem Zaun, aber den Hungrigen
hindert kein Verbot, und sehr viele hatten das Gliick, bei den
abendlichen Kontrollen beim Einmarsch ins Getto nicht auf-
zufallen. Wenn aber der Kommandant selbst kontrollierte,
dann hagelte es Prigelstrafen und Todesurteile, die der Kom-
mandant stets selbst vollstreckte. Mit ironischem Grinsen
filhrte er die Manner und Frauen selbst auf den Friedhof, und
dort erledigte er sie durch GenickschuBl, nachdem die Opfer
sich ihrer Oberkleider entledigt hatten und mit dem Riicken
zu ihm niedergekniet waren. — AulBerdem war jeden Sonn-
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abend Gerichtstag, und das Entsetzen durchfuhr uns, wenn
wir vom Arbeitskommando ins Getto zuriickkamen und am
Galgenberg vorbeigefiihrt wurden. Wegen geringfiigiger
Dinge, wegen einer Schachtel Zigaretten z. B., wurden oft
Leute erhangt. Jeder von uns, der beim Vorbeimarsch nicht
zum Galgen hinaufschaute, bekam von den SS-Posten einen
Schlag unters Kinn, so daB ihm schon von selbst der Kopf in
die Hohe flog.

Juden muBten Juden hinrichten; wie war das
moglich?

Der Kommandant bestimmte einen Juden, der eine zahlreiche
Familie hatte, als Henker., Im Weigerungsfalle wurde die
ganze Familie erschossen, und so fiigte sich der Unglickliche.
Auf diese Weise entstanden auch Bilder in den deutschen
illustrierten Zeitungen, die wir zufallig spdter einmal in die
Hand bekamen, mit der Unterschrift ,.So richten Juden
Juden”, denn von allen Exekutionen wurden Aufnahmen ge-
macht.

SS-Kommandos.

Viele Juden, die an irgendwelchen Dienststellen der SS arbei-
teten, verloren ihr Leben. Zumeist waren dort Magazine, in
denen Lebensmittel, Rauchwaren und sonstige Dinge- auf-
gespeichert waren, denn die SS wurde grofartig versorgt. Sie
schwamm in Butter, Fleisch, Fett, Delikatessen, Tabak und
StiBigkeiten. Ich selbst habe einige Zeit in einem SS-Kom-
mando gearbeitet, wo man fiir sechs SS-Leute zu einer Mahl-
zeit zwei groBe Ganse in Butter gebraten gab. Sie lebten, wie
man sagt, wie die Maden im Speck, abseits von Front und
Gefahr. Den Ruhm des Heldentodes iiberlieen sie den Wehr-
machtsoldaten, dafiir bestand fiir sie die Gefahr des Rasse-
schandeparagraphen der Niirnberger Gesetze. — Hier mulf
ich etwas einschalten!

Viele schéne, junge Mddchen und Frauen gab es unter den
Judinnen. Fiir die Kommandos bei der SS wurden zuerst nur
solche ausgesucht. Es bestanden sogar Kommandos, zu denen
vom Kommandanten ausdriicklich nur schéne Madchen ver-
langt wurden. Manche Maéadchen wurden sogar namentlich
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angefordert. Da die SS geborgen hinter der Front im Paradiese
lebte, im UbermaB zu essen, zu trinken und zu rauchen
hatte, muBte man fiir ein Ventil sorgen, damit sie, wie der
Westfale so schon sagt, der Hafer nicht zu sehr stach. Man
setzte den Rasseparagraphen, durch den Tausende von Men-
schen in Deutschland die Zuchthduser und Konzentrations-
lager bevoélkerten, stillschweigend aufer Kraft, und schone,
junge Jiidinnen muBten der SS die rassereine Verbindung er-
setzen. Uberall gingen die Kommaundanten ihren Mannschaf-
ten mit , gutem Beispiel” voran. — Die SS-Liebchen wurden
des ofteren ausgewechselt, manchmal bekamen sie nachdem
ein gutes Arbeitskommando, manchmal auch wurden sie auf
Nimmerwiedersehen in irgendein Kasernierungslager ge-
schickt.

Immer wieder muB ich anfithren, daB bei der SS Theorie und
Praxis zweierlei war. Man lieB zur Bewachung und als Vor-
arbeiter in den Judenlagern Schwerverbrecher und vorbe-
strafte StraBendirnen aus den deutschen Zuchthdusern kom-
men, die sich uns gegeniiber vorkamen wie Halbgétter und
sich haufig noch schlimmer benahmen als die SS. — Zwei
dieser Individuen gerieten einmal in Streit um eine Halbjidin
aus dem Lager. (Es war bei der Firma Beton- und Monierbau
in Riga.) Das Méadel wurde von der SS sofort erschossen, die
beiden Kapos gingen straffrei aus.

Ein kleines Beispiel nur, wie es auf den SS-Kommandos zu-
ging: Auf einem Kommando waren Lebensmittel und einige
Zigaretten verschwunden. Ohne Untersuchung wurde aus dem
Kommando jeder siebente Mann ausgezdhlt, in den Bunker
gesteckt und nach drei Tagen erschossen. Dieses alles schreibt
sich so leicht, aber wieviel Leid der Tod dieser vierzehn jun-
gen Menschen im Getto verursachte, ist unbeschreiblich.

Bei der Waffen-SS in Riga arbeitete ein Reinigungs-
kommando, dem auch ich zugeteilt war. Dort waren Unter-
kunftsraume fiir SS und Wehrmacht. Allerdings hatte die SS
ihre Raume gesondert von denen der Wehrmacht, die wir
auch reinigen muBten. Kurz nachdem die groBe Aktion im
Warschauer Getto durchgefiihrt war, kamen die Mdrder von
Warschau zu uns in die Unterkunft. Thre Uniformen waren
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die der Feldgendarmerie. Ein Oberwachtmeister aus West-
falen sprach mich an und fragte, ob ich nicht auch aus West-
falen sei. Im Laufe des Gesprdachs sagte er mir: ,,Wie auch der
Krieg ausgehen mag, ich kann nicht mehr leben. Wenn wir
den Krieg verlieren, kann ich nicht mehr nach Deutschland
zuriick, da wir auf Befehl der SS, in die man uns ibernommen
hat, als Exekutionstruppe im besetzten Ausland tatig waren
und jeder uns dann dort mit Recht Morder schimpfen wirde.
Gewinnen wir den Krieqg, so werde ich die Todesschreie der
etwa 65000 gemordeten Menschen aus dem Warschauer Getto
nicht mehr los. Allndchtlich hore ich das Wimmern lebendig
Verbrannter, sehe ich die verzerrten Gesichter der Erschla-
genen, die durch Handgranaten zerfetzten Leiber von Man-
nern, Frauen und Kindern. Ich kann nicht mehr leben.”

Am ndachsten Morgen fanden wir ihn erhangt am Fensterkreuz
eines leeren Raumes.

Himmelfahrtskommandos

Anfang April 1942, Eis und Schnee waren noch nicht ge-
schmolzen, wurde vom Kommandanten ein besonderes Kom-
mando von etwa 40 jungen, kraftigen Mannern verlangt.
Dieses Kommando nannte sich Krause I. Mit einer Decke
ausgeriistet und Verpflegung, die wir fiur einen Tag empfingen,
zogen diese Madnner, meistens Jungverheiratete, hinaus.
Vergebens warteten die Frauen Tag um Tag auf die Manner,
sie blieben wverschollen. Endlich, nach etwa vier Monaten,
wurden einige fast sterbend ins Lager zurilickgebracht. Diese
Maéanner waren zu Skeletten abgemagert, die Korper mit
widerlich stinkenden, eiternden Wunden bedeckt, bei den
meisten der Geist verwirrt. Sie hatten schreckliche Arbeit an
Leichen, wahrscheinlich aus verschollenen Transporien,
machen miissen. Schlecht erndhrt, tdglich miBhandelt, schlie-
fen sie nachts in den feuchten Kellergelassen der Gestapo im
Zentralgefangnis in Riga auf nacktem Steinboden, zu
40 Mann in einer Zelle, die vielleicht zur Not fir zehn Men-
schen ausgereicht hatte. Diese Zelle war erfullt von besti-
alischem Gestank der Kotkiibel und der eiternden Wunden
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der Kranken. Es war kaum moglich, die Toten herauszu-
tragen, da die Manner schon um 4 Uhr morgens zur Arbeit
getrieben wurden. Einer der Uberlebenden, Kurt Meier aus
Witten, erzahlte, daB sie durch Hunger und Kalte dort fast alle
zu Tieren geworden seien, und einer habe auf den Tod des
anderen gewartet, um sich in den Besitz der noch vorhandenen,
total zerlumpten Kleidung zu setzen. AuBerdem habe man
diese Manner durch Schldge und sadistische Qualereien an
den Rand des Wahnsinns gebracht. Hungertyphus und Dys-
enterie brachen aus, und ohne d&rztliche Hilfe oder Pilege
gingen bis auf sieben alle diese Menschen zugrunde. Von
diesen sieben sind dann noch drei an Entkraftung gestor-
ben, da fiir sie die Hilfe zu spat kam.

Fast alle Hochwaldkommandos waren Himmel-
fahrtskommandos.

Von allen solchen Kommandos kamen die Menschen nicht
zuriick, wurden zu Tode gequalt oder erschossen, sobald man
ihrer nicht mehr bedurite.

Der Jungfernhof war ebenfalls ein KZ., in dem der Ober-
scharfiihrer Morder S e ekt Kommandant war. Auch er war
ein Ausbund von Sadismus und Perversitdt. Ganze Transporte
aus Siiddeutschland kamen zum Jungfernhof. Auch von dort
wurden Hunderte von Menschen, altere Manner und Frauen,
auch Kinder, nach Diinamiinde verschickt. Exekutionen uber
Exekutionen fanden dort statt. Ein besonderes Vergniigen des
Kommandanten war, dltere Méanner, die in die Baracken ka-
men, um sich zu wéarmen, sofort zu erschielen. Der Rasse-
schandeparagraph wurde selbstverstdndlich auch hier aufler
Kraft gesetzt. Hiibsche junge Mddchen dienten ihm und sei-
nen Freunden als Zeitvertreib. Nachdem er nun ubersattigt von
allem war, hat er selbst Paare zusammengegeben, deren in-
timstes Zusammenleben ihn als Zuschauer hatte. Zumeist gab
er einem jungen Manne, dessen Frau oder Freundin nicht mit
ihm nach Jungfernhof gekommen war, irgendein fremdes
Maidel. Es geniigte diesen Menschenbestien nicht, Menschen
zu quilen und zu toten, Familien auseinanderzureifien, sie
machten auch unsere jungen Méadchen und Frauen zu Dirnen,
lediglich zu ihrem eigenen Nervenkitzel.
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Das Getto wird aufgeldst

Auf Befehl der Berliner Naziregierung sollte das Getto mit
sofortiger Wirkung aufgelost werden. — Im Getto selbst
waren im Laufe der Zeit sogenannte Zentralwerkstdtten ent-
standen, die zu einem Teil fur die SS und die Wehrmacht und
Zzu einem kleinen Teil auch fir die Insassen des Gettos arbei-
teten. Diese Werkstatten wurden nach dem Strallenhof,
einem Konzentrationslager in der Ndahe von Riga, verlegt. Im
ganzen umfalBte das Lager 1500 Menschen, von denen zuletzt
vielleicht ein Viertel am Leben blieben. Hans Bruhns, angeb-
lich ein politischer Haltling, aber ein Menschenschinder und
Rohling, wie man ihn sich schlimmer nicht denken kann, war
dort im StraBenhof der Lagerilteste, andere Zuchthdusler und
vorbestrafte StraBendirnen die Kapos. Miflhandlungen waren
dort an der Tagesordnung. AuBerdem hatte sich dort ein
Ginstlingssystem herauskristallisiert. Die Liebste des Lager-
altesten war eine polnische Judin. Selbstverstdandlich ging es
ihr sowie ihrem Verwandten- und Bekanntenkreis gldnzend.
Auch in diesem Lager wurden wegen geringfiigiger Vergehen
Todesstrafen verhdngt und Aktionen zur Dezimierung des
Lagers durchgefiihrt. So wurden dort zuletzt alle tiber 30 Jahre
alten Menschen verschickt, wohin, weiBl bis heute niemand.
Ich selbst war spater im KZ. Stutthof mit StraBlenhofern zu-
sammen, die Furchtbares von dort berichteten.

Die Verschickung nach dem tibel beleumundeten KZ. Kai-
serwald ging der Auflésung des Gettos voraus. Jeden, der
dorthin verschickt werden sollte, erfafite eine wahnsinnige
Angst, hatten wir doch im Getto zur Genuge die Jammer-
gestalten gesehen, die als arbeitsunfdhig von dort zuruck-
gekommen waren, zerriittet an Leib und Seele.

Sdmtliche Torflager wurden aufgel6st und ihre Insassen auch
in den Kaiserwald verschickt.

Das Lager Kaiserwald

Verbrecherherrschaft im Lager Kaiserwald.

Unser erster Lagerdltester war Reinhold Rosemeyer, ein Steh-
bierhallenbesitzer aus Hannover, der wegen Doppelmords zu
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lebenslanglichem Zuchthaus verurteilt war. Er liebte die Wei-
ber und den Suff, er hielt sich einen Harem von hiibschen
Jiidinnen, die abwechselnd die Nachte bei ihm zubrachten.
Wenn man von diesen Dingen absah, benahm er sich den
Haftlingen gegeniiber nicht schlecht. Seine Weibergeschichten
interessierten die SS nicht, wohl aber, daB er von ihrem Stand-
punkt aus zu den Lagerinsassen zu menschlich war, und so
wurde er an das Lager StraBenhof versetzt, und der dortige
Lagerdlteste Hans Bruhns ibernahm als Lagerdltester das
Lager Kaiserwald. Seine Liebste, die schon, wie erwdhnt, eine
charakterlose polnische Jiidin war, brachte er sich gleich mit.
Dieser Hans Bruhns wollte, wie schon gesagt, als politischer
Haftling gelten. Wir alle aber nahmen an, daB es sich um
einen Berufsverbrecher handelte, da fast alle politischen Haft-
linge den Lagerinsassen gegeniiber nicht schlecht waren. Er
aber war ein ausgesprochener Menschenschinder. Wegen der
geringfiigigsten Vergehen wurden von ihm die Manner halb-
tot geschlagen, er ohrfeigte die Frauen bei jeder Gelegenheit
und machte sich so bei der SS sehr schnell einen guten
Namen. Auler ihm waren noch da Hannes Filsinger, auch
BV.er, der die Kolonne Luftpark I fiihrte. Er war ja keiner von
den Schlimmsten, aber auch er hat riicksichtslos geschlagen,
wo er nur konnte. Hannes und Bernd waren auch zwei
Berufsverbrecher, deren Zunamen ich nicht weil}, die beide
die Marschkolonne Spilve (Flughafen) beaufsichtigten.
Wenn ich von ihnen als bedingt anstdndig spreche, so nur
deshalb, weil Piiffe, FuBtritte und Ohrfeigen von uns schon
gar nicht mehr als MiBhandlungen empfunden wurden. Der
Leiter des Arbeitseinsatzes war der BV.er Schliiter, auch
er unterschied sich durch nichts von den Vorgenannten. Dann
war noch ein politischer Haftling Hans M arr aus Diisseldorf
dort, der zwar nicht so roh wie die anderen, aber auch schon
von ihnen angesteckt.war. Der Schlimmsten einer war Mister
X., auch Berufsverbrecher, ein schones Raubtier, gepflegt,
elegant. Er war der internationale Hochstapler und Autodieb
Xaver Abel
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Das Konzentrationslager Kaiserwald bei Riga

Die Aufzeichnungen tiber das Konzentrationslager Kaiserwald
verdanke ich meiner Tochter Edith, die anderthalb Jahre dort
zubrachte und alle Dinge aus nachster Ndahe miterlebte. Sie
war als Oberschwester fiir das Haftlingsspital verantwortlich.
Uber dem Tor von Kaiserwald stand, wie in allen KZ.-Lagern,
unsichtbar geschrieben: ,Wer hier eingeht, der lasse alle
Hoffnungen hinter sich!”

So dachten auch wir, als es hieB, alle Torfkommandos werden

aufgelost und zum Kaiserwald verschickt. Wir kamen, etwa

200 Manner und Frauen, vom Torflager Olaine bei Ein-
bruch der Dunkelheit in Kaiserwald an. Die SS mit ihren
Schergen, Schwerverbrechern, Zuhaltern usw. aus deutschen
Zuchthdusern, prigelten uns buchstablich von den Autos
herunter. Wahllos klatschten die Schlage auf Gesicht und
Korper, ein kleiner Vorgeschmack dessen, was uns erwartete.
Dreimal wurden wir an diesem Abend mit Schlagen von einer
Stelle des Lagers zur anderen zum Zahlappell getrieben und
dann fiir die Nacht mit den Mannern zusammen in eine
Baracke eingesperrt.

Damit Sie, meine Leser, auch alles richtig verstehen, einiges
uber die verlogene Moral der Nazis.

Unsere direkten Vorgesetzten waren, wie schon gesagt,
Schwerverbrecher und Zuhdlter aus deutschen Zuchthausern
und kriminell gewordene Dirnen. Zum Teil wurden diese
Menschen, die jahrelang als Parias betrachtet worden waren,
zu Sadisten, als ihnen Tausende wehrloser Menschen auf Ge-
deih und Verderb ausgeliefert wurden. Wir haben des ofteren
gesehen, wie die Manner, die durch Stacheldraht von uns ge-
trennt waren, von diesen Bestien so lange geschlagen wurden,
bis sie blutiiberstromt zusammenbrachen. Ich selbst habe im
Revier haufig solche Ungliicklichen verbunden. Viele von
denen, die infolge der MiBhandlungen nicht gestorben sind,
blieben fiir den Rest ihres Lebens bresthafte Manner. Wie
viele Hiftlinge sind durch FuBtritte in den Unterleib und da-
durch sich ergebende Komplikationen und Operationen fur
alle Zeit ihrer Mannbarkeit beraubt worden. Ebenso werden
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viele der iiberlebenden Frauen fiir die Zukunft kinderlos blei-
ben, weil durch die vielen Aborte, die als Folgen gezwun-
gener oder freiwilliger Liebesidylle mit SS-Leuten oder Ver-
brechern vorgenommen werden mubBten, organische Storun-
gen hervorgerufen wurden.

Mister X. war ungemein kraftig, da ja die Henker der SS
genau so gut aBen und tranken wie ihre Herren. Er war der
gefiirchtetste Exekutor im Lager. Die kraftigsten Maidnner
schlug er mit der Faust zu Boden, oft sogar ohne jede Ursache.
Er schlich wie ein Raubtier um jeden herum, so daB manche
schon am Boden lagen, ehe sie wuBten, was ihnen geschah.
Viele Menschen hat er auf dem Gewissen. Jungen und hiib-
schen Méidchen und Frauen gegeniiber hatte diese Bestie ihre
Achillesferse, diese wollte sie gern fiir sich, denen brachte sie
Lebensmittel und Kleider. Hingegen mufiten dltere Frauen, die
fiir diese besondere Verwendung der SS und ihrer Schergen
nicht mehr in Frage kamen, schwere Arbeit verrichten, bei
der sie oft mitleidlos miBhandelt wurden.

Die Ubertretung des Rasseschandeparagraphen der Nirn-
berger Gesetze interessierte die SS nur insoweit, als ihnen die
Vorarbeiter nicht ins Gehege kamen. Mehr interessierte sie,
daB nach ihrer Ansicht die Verbrecher uns Frauen gegenuber
noch nicht roh genug waren. Darum lieBen sie kriminelle
Dirnen aus Zucht- und Arbeitshdusern kommen als unsere
Vorgesetzte. Selbstverstandlich waren auch sogenannte , Blitz-
madel’’ Aufseherinnen im Lager, sie schlugen uns genau sc
unbarmherzig wie die Dirnen und plinderten jeden Transport
aus, der ankam. Je dlter und reizloser unsere weiblichen
wvorgesetzten” waren, um so gemeiner und sadistischer be-
nahmen sie sich.

Fin Intermezzo will ich Ihnen nicht vorenthalten. Der erste
kriminelle Dirnenimport aus Deutschland betrug 40 dieser
‘Prachtexemplare, die selbstverstandlich im Frauenlager unter-
gebracht wurden, hingegen schliefen sie inoffiziell im Manner-
lager bei den Kapos. Gleich am ersten Abend riickten die Wei-
ber aus. Die SS kontrollierte die Frauenbaracken, 32 unserer
neuen Vorgesetzten fehlten. Die SS machte sich auf die Suche.
Was war geschehen? Sobald die Kapos von der Razzia horten,
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steckten sie ihre nackten Weiber zu den jidischen Ménnern
in die Kojen. Der SS-Kommandant S au er wulbte aber sofort,
was gespielt wurde und handelte danach. Jetzt suchte man
noch die letzten zehn Frauen, und siehe da, sie waren von
unseren Straflingen nackt in die 500 Liter fassenden Koch-
kessel in der Haftlingskiiche versteckt und die Deckel ge-
schlossen worden. Als sie herausgekrochen kamen, wurden
ihnen zur Strafe die Haare abgeschnitten, aber auch das half
nicht, denn schon am ndchsten Abend waren sie wieder im
Madnnerlager.

In der Nacht, als die Torfkommandos eingeliefert wurden,
nahmen diese Dirnen sich unsere kréaftigsten Mdnner aus der
gemeinsamen Baracke heraus mit in ihre Betten. Die, welche
sich weigerten, wurden mit Schldgen und Drohungen geltgig
gemacht.

Am ndchsten Morgen wurden wir von den Dirnen zur Ent-
lausung gefiihrt, um im Lagerjargon zu reden, ,gefilzt”, das
heiBt, es wurde uns alles abgenommen, was wir besalien, buch-
stablich nackt gingen wir zur Entlausung. AnschlieBend wurden
wir ,eingekleidet”. Selbstverstdndlich vollzog sich alles mit
Schreien, Schimpfen und Schléagen in Gegenwart von der SS
und ihren Schergen. Dann wurde einer nach dem andern mit
Kleidung versehen. Ganz nach Willkiir warf man uns ein
Kleidungsstiick zu, ob es zu lang, zu kurz, zu eng oder zu weit
war, gleichgiiltig. Als wir eingekleidet waren, sahen wir aus,
als ob man uns zu einem Lumpenball ausstaffiert hdtte. Jede
Bitte um ein passendes Kleidungsstick wurde mit Schimpfen
und Schldgen beantwortet. Einer sah den anderen an. GrofBle
Frauen trugen Oberkleider, die wie Tanzrockchen wirkten,
unter denen die Wasche hervorhing, kleinen hingen die Klei-
der bis auf die Erde, die Armel bis tiber die Fingerspitzen. Ein
Zug von traurigen degradierten Frauen verteilte sich wie ge-
priigelte Hunde auf die verschiedenen Blocks. Am anderen
Morgen erfolgte Einreihung in die verschiedenen Arbeifs-
kommandos. Zwei Wochen lang muBbten wir in bitterster Kalte
ohne Mantel auf den AuBenkommandos unter Aufsicht der Ver-
brecher schwer arbeiten, deren Launen wir schutzlos aus-
geliefert waren.
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Einige kleine Ausschnitte aus den Kommandos!

Luittanklager war ein Kommando unter Leitung von Hans
Marr, einem politischen Haftling, einem Journalisten aus
Diisseldorf. Ich erwdahne ihn, da er einer der wenigen war,
die die Strédflinge nicht schlugen, aber sonderbar war uns,
daB jede Kleinigkeit aus diesem Kommando zu Ohren der SS
kam, daB diesem Kommando immer alles abgenommen wurde,
was die Menschen mit ins Lager brachten, und im Lager gab
es dann dafur Priigel und Arrest. Hans Marr war fur uns
ganz undurchsichtig. Vielleicht irrten wir uns in bezug auf
ihn, aber wir waren miBtrauisch, wubBten wir doch, daf all
die Verbrecher und Dirnen nur dadurch frei geworden waren,
daB sie versprachen, alle Befehle der SS riicksichtslos durch-
zufuhren.

Das Mdnnerlager war durch einen doppelten Stachel-
drahtzaun vom Frauenlager getrennt, und wir muBten zusehen,
wie unsere Méanner, wenn sie vom Arbeitskommando mude
und hungrig und verpriigelt zuriick ins Lager kamen, nach
Feierabend schwere, oft unsinnige Arbeit unter Schldgen und
Quélereien aller Art ausfiihren muBten. Manche brachen
darunter zusammen, aber Stiefeltritte und eimerweise kaltes
Wasser dienten den entsetzlichen Peinigern als Wieder-
belebungsmittel. Vielé Manner erkrankten und gingen ein
infolge schwerer Uberarbeitung, die die von Hunger, Kalte
und seelischem Leid geschwéachten Koérper nicht ertrugen.
Eine beliebte , Arbeitsbeschaffungsmethode” der S5 war, von
den Héftlingen Steine von einer Seite des Lagers zur anderen
tragen zu lassen; hin und zuriick, auf- und abladen, dazu in
den Hénden der Hitlerschergen als Antriebsmittel der Gummi-
kniippel.

Jeden Abend beim Einmarsch ins Lager wurden die von den
AuBenkommandos Kommenden kontrolliert. Wurde etwas ge-
funden, gab es als mildeste Strafe Bunkerhaft ohne Essen.
Eine andere Strafe fiir die kleinen Verfehlungen waren
25 Hiebe. Die Manner oder Frauen wurden auf einen Bock
geschnallt, und meistens erteilten flinf SS-Leute je funf Hiebe,
wabrscheinlich damit die Schldage auch kraftig genug aus-

24

7 BN e, L -« SO o il = L~ v [ e |

gl on ol = o |

oy g e e A3 M OSSO B O~




ans
aus
Nar,
1S,
55
rde,
gab
uns
auf
 all
ren,
rch-

hel-
hen,
ide
1ach
und
“hen
altes
der-

ein
(alte

von
eren
u in
nmi-

den
5 &
s5en.
-Pn

Bock
jebe,
aus*

fielen. Dazu kam im Winter das AbgieBen mit kaltem Wasser,
eine Strafe, die meistens nur bei Mannern angewandt wurde.
Oft lieB man die Begossenen draufien stehen, bis das Wasser
gefror, holte sie dann herein und taute sie auf. Erholte sich
einer nach dieser Prozedur wieder, so blieben doch meistens
dauernde organische Schidden zuriick. Ein Teil der Tuberkulose-
erkrankungen in den Lagern datiert wohl von solchen Be-
handlungen. Bei der vorgenannten drakonischen Behandlung
ist es auch oft vorgekommen, daf die Begossenen nach kurzer
Zeit tot umfielen. Eine der vielen Arten, das an sich schon
so schwere Leben der KZ.-Insassen noch zu erschweren, war
das nachtliche Herausholen der Haftlinge aus den Kojen. So
wie man war, im Hemd oder nackt, mufite man dann mehrere
Stunden auf dem Appellplatz stehen.

Erndhrungs- und Spitalverhdlinisse

Das Kaiserwaldspital war das Sammelspital fir eine ganze
Reihe von Lagern. Miihlgraben, StraBenhof, Lenta, Jungfern-
hof schickten alle ihre Kranken zu uns ins Lazarett. Da
ich selbst im Spital arbeitete, habe ich alles miterlebt. Die
Sterblichkeitsziffer im Kaiserwaldspital war sehr hoch, be-
sonders als bei uns eine Typhusepidemie ausbrach. Unser
Chefarzt war der SS-Oberscharfithrer Wiesener, ihm iber-
stand der Lagerarzt SS-Sturmbannfihrer Dr. Krebsbach.
Beide waren typische Naziarzte. Man iiberlief uns, d. h. den
Haftlingen, die als Arzte, Krankenschwestern und Sanitater
tatig waren, die Verantwortung fiir das Lazarett. Aus allen
Lagern kamen die fast zu Skeletten abgemagerten Kranken
zu uns. Trotzdem wir taten, was wir konnten, auch Lebens-
mittel von allen Héftlingen sammelten oder aus der SS-Kiiche
organisierten, gelang es uns oft nicht, die Kranken am Leben
zu erhalten, da auch fiir diese nur die allgemeine Lagerration
zur Vertiigung stand. Wie in fast allen Lagern, herrschte auch
bei uns die Dysenterie, die Hauptkrankheit der Haftlinge.
Diese Krankheit richtete erschreckende Verheerungen an.
Uber und iiber beschmutzt und zum Skelett abgemagert sah
man sie gleich Gespenstern durchs Lager schleichen, immer
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und immer wieder den einen Weg zur Latrine, eingehiillt in
ihre graue Schlafdecke. — Die Spitalverhadltnisse im Lager
waren so, dal die meisten eine wahnsinnige Angst hatten,
eingeliefert zu werden, nicht wegen Pflege und Behandlung
dort, sondern wegen der Aktionen, denen diejenigen, die nicht
schnell genug gesund wurden, ausgeliefert waren. Die SS
verlangte von den Haftlingen, die Sanitdtsdienst machen
mubBten, unnachsichtige Befolgung sdmtlicher Befehle. Wir
hatten zwar zu allem ja gesagt, haben aber doch, soweit wir
konnten, das getan, was wir fiir richtig hielten. Kein Patient
durfte langer als 21 Tage im Spital liegen. Der 21. Tag war
der Stichtag zur Meldung auf der Kommandantur. Selbstver-
standlich machte von uns Haéftlingen keiner Meldung, aber
die SS hielt Kontrollen ab und schrieb selbst die Kranken
auf, deren Zeit abgelaufen war. Oftmals bekamen wir fiir
unser eigenmdchtiges Handeln , Fiinfundzwanzig'; aber an die
Schidage waren wir schon gewohnt, und es gelang uns,
manchen Kranken den Féangen der SS-Moérder zu entreiBen.
Auch unser Los war nicht leicht, wenn wir auch nicht die
schwere Arbeit drauBen bei Wind und Wetter zu leisten
hatten, aber Nerven erforderte unsere Arbeit in hohem MabBe.
Wieviel Zerschlagene und Moribunde kamen zu uns, bei
denen uns nur noch die Moglichkeit blieb, ihnen die letzten
Tage ein wenig zu erleichtern. So waren zum Beispiel
alle Kranken, die uns vom Lager StraBenhof iiberwiesen
wurden, Todeskandidaten. Nur derjenige, der tédglich selbst
diese Dinge ansehen und mitmachen muBte, weiB, was wir
empfanden, wenn die Augen der eingelieferten Todeskandi-
daten uns anblickten und anbettelten um ihr armseliges
Stiickchen Leben.

Das Sanitdtspersonal wurde von der SS strengstens iiber-
wacht, ob es bei den Kranken den Stichtag inne hielt.
Rucksichtslos wurden wir wegen jeder kleinen Verfehlung
geschlagen, so z. B., wenn bei einem Kranken die Decke ein
wenig verrutscht war oder nicht ganz glatt lag. Zumeist er-
folgte diese Bestrafung offentlich beim Appell. Sehr haufig
haben wir das Einlieferungsdatum der Kranken gedndert,
denn der SS waren die Haftlinge viel zu gleichgiiltig, als daB
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sie sie sich genauer angesehen hdtten, und so gelang es uns
oft, Menschen zu retten. Sehr hdulig waren Aktionen. Dann
wurden die Lazarette vollstindig ausgeraumt. Wohin man die
Kranken brachte, wissen wir nicht, nur daB nie wieder einer
zuriickgekehrt ist. Himmelfahrtskommandos nannte
man die Aktionen, durch die Kranke und Schwache aus dem
Lager entfernt wurden. Unter anderem will ich nur uber das
Schicksal der beiden bildhiibschen Schwestern Annemarie und
Margit Zorek aus Gelsenkirchen berichten. Sie waren be-
reits vom Typhus geheilt, warteten im Lazarett nur auf ihre
letzte Blutprobe, als auch sie fir die Aktion aufgeschrieben
wurden. Sie haben furchtbar geweint und geschrien, da sie
nicht sterben wollten. Ich habe sie im Lager einen halben
Tag versteckt gehalten, doch dann entdeckte sie ein SS-Mann,
und sie wurden, da die anderen schon abtransportiert waren,
mit einem besonderen Auto fortgebracht, wohin, das weiD
keiner.

Todesarlen wie ErschieBen und Erhdngen waren bei uns
etwas Alltdgliches, das Totschlagen auch, aber gegen Ende
des Jahres 1943 tauchte eine neue Todesart auf, die ein be-
sonders findiger Sadist ausgekliigelt hatte, das Ertr anken
von Haftlingen in der Latrine, eine der schreck-
lichsten Quilereien, die nur als Ausgeburt einer Hollen-
phantasie bezeichnet werden kann. Die ausfuhrenden Organe
waren die Schwerverbrecher und kriminellen Zuhalter aus
deutschen und lettischen Zuchthausern.

Kasernierungen waren an der Tagesordnung. Handelte
es sich um jiingere Menschen und Facharbeiter, konnte man
damit rechnen, daB sie vorldufig noch am Leben blieben,
wurden aber Alte, Schwache und Kranke genommen, wubte
schon jeder, was los war.

Am 2. November 1943 fand bei uns die erste Kinderaktion
statt, der alle Kinder bis zu zwolf Jahren zum Opfer fielen.
Sie wurden bei bitterster Kalte in offene Waggons verladen,
angeblich sollten sie in ein deutsches Kinderheim geschickt
werden. Wir fragen heute mit Recht: Was geschah mit diesen
Kindern? Stimmt es, was die lettischen Eisenbahner uns spater
erzahlten, daB man die Zige mit Kindern, Alten, Schwachen
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und Kranken auf Nebenstrecken hin- und hergefahren habe,
selbstverstandlich bei geschlossenen Waggontiiren, bis alle
verhungert und erfroren waren? Wir haben nie wieder etwas
von diesen Kindern gehort, auch nicht von den letzten, da-
mals noch ubriggebliebenen Kindern der ostlichen Lager, die
in einem Sammeltransport am 12. Marz 1944 vom Kaiserwald
wegbefordert wurden. AuBerdem war am gleichen Tage eine
andere Aktion gegen die alteren Leute aus den verschiedenen
Lagern, die am Abend im Lager Kaiserwald eintrafen, die
ganze Nacht auf dem Appellplatz zubrachten und am Morgen,
zusammen mit denen, die in unserem Lager ausgesucht
worden waren, abtransportiert wurden, wie immer mit unbe-
kanntem Ziel.

Stiitzpunktkommandos

LieB sich einer der Lagerinsassen in den &stlichen Lagern
etwas zuschulden kommen, und man wollte seine Arbeits-
kraft noch ausnutzen, ehe man ihn umbrachte, so wurde er
von der SS auf sogenannte Stiitzpunkikommandos verschickt.
Es handelte sich bei solchen Kommandos um Aufrdaumungs-
arbeiten in Frontndhe und um Minensuchen usw. Sehr viele
Frauen und Madnner wurden verschickt, die dann nach Be-
endigung dieser Arbeiten umgebracht wurden. Nie kam von
einem dieser Menschen ein Lebenszeichen ins Lager.

Alles im Lager war auf Bestialitdt aufgebaut. Starb im Revier
ein Haftling, muBte selbstverstandlich die Kommandantur so-
fort benachrichtigt werden, und schon nach wenigen Minuten
erschien ein besonderer Zahntechniker der SS, der wvor-
handene Goldzdhne und -briicken den noch warmen Leichen
ausbrach. Das Grauen iiberkam mich manchmal bei all dem,
was sich zutrug. War ein Mensch gestorben, so wurden die
nackten Leichen an Hdnden und FiiBen angefaBt und wie ein
Sack aus der Baracke getragen, in einen leeren Schweinestall
geworfen, so lange, bis eine Autoladung zusammen war, und
dann transportierte man sie ab, zur Verbrennung oder zum
Verscharren im Massengrab. Nicht einmal einen Papiersack

stellte die SS zur Verfugung, um die BloBe der Leichen zu
bedecken.
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Ein Kapitel fiir sich waren auch die Untersuchungen, wenn
neue Transporte ankamen. Sehr gut sind mir noch die Trans-
porte aus den Gettos Kowno, Schaulen und Wilna
in Erinnerung. Diese Mainner und Frauen hatten noch viel
Geld und kostbaren Schmuck bei sich, da bei ihnen die
Gestapo beim Abtransport aus dem Getto noch keine Leibes-
visitation gemacht hatte. Wo bei den Mannern Geld gefunden
wurde, sind sie von der SS und ihren Helfern zumeist
fiirchterlich miBhandelt worden, ja manche wurden direkt
totgeschlagen. Bei den Frauen machte man sogar gyndkolo-
gische Untersuchungen, die ein jldischer Haitlingsarzt in
Gegenwart der SS und der Kapos vornehmen mubte. Fand
man bei dieser Untersuchung etwas, gab es fiir die Frauen
unnachsichtig 25 Hiebe. Alle Zivilkleidung wurde weg-
genommen und die wohl jedem bekannte ,Zebratracht” ange-
zogen. Beim Ausziehen, beim Baden, beim Anziehen, immer
wurde geschlagen. Zu all diesem kamen noch die seelischen
Leiden, die die Ankommenden viel stirker empfanden als
wir, die wir schon im Laufe der Zeit abgestumpft waren. Ein
Fernstehender kann sich das nicht ausdenken.

Ich vergaB noch zu schreiben, daB man zu dieser Zeit schon
den Frauen das Haar mit der Millimetermaschine rasierte,
wohingegen bei den Méannern das Haar ungehemmt wachsen
konnte bis auf eine ,, Avusbahn”, die in Maschinenbreite von
der Stirn bis zum Nackenwirbel ausrasiert wurde, so daB die
Ménner wie Struwelpeter aussahen.

In der letzten Zeit gab es im Lager Kaiserwald schon haufiger
Fliegeralarm. Dann wurden wir in unsere Baracken einge-
schlossen, obwohl das Tanklager der deutschen Luftwatie
kaum 200 Meter vom Lager entfernt war. Ebenso schloB man
uns beim Brand der Kleiderkammer in die Baracken ein, und
wir durften die Baracken erst verlassen, nachdem der Dach-
stuhl der beiden néchstliegenden Mainnerbaracken schon
lichterloh brannte.

Beim ersten grofien Bombenangriff auf Riga verloren sehr
viele der Eingeschlossenen die Nerven, so daB das Weinen
und Schreien drauBen zu horen war. Nachdem der Alarm
beendet war, hagelte es von der SS dafiir Prigelstraien.
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Als die Front immer nédher riickte, gab es erneut Appelle,
Aussortierung der FuBkranken und Schwachen. Zu den bei
uns Ausgesuchten kamen die Transporte aus den anderen
Lagern, und wieder wurden eine Unzahl Menschen ins Unge-
wisse verschickt. Dann erfolgte die Zusammenstellung eines
groBen Transportes fiur das Hollenlager Stutthof bei Dan-
zig, mit dem auch ich verschickt wurde. Damals wuliten wir
allerdings noch nicht, wohin wir kamen. Man hatte uns nur
gesagt, daB wir zur Arbeit nach Deutschland transportiert
wirden. Auf dem Schiff traf ich dann zufdllig meine Mutter,
von der ich fast zwei Jahre getrennt war. Alles in allem kann
ich wohl sagen, daB durch Todesurteile, Himmelfahrtskom-
mandos, Aktionen und infolge der schlechten Verpflegung
und Behandlung in Riga iiber 10000 Menschen zu Tode ge-
kommen sind.

Die Aktion vom 10. Oktober 1943

Am 10. Oktober 1943 war das ganze Getto schon um 4 Uhr
morgens von SS mit Maschinengewehren umstellt worden.
Nur die Arbeitskommandos durften das Getto verlassen. Am
Tore des Gettos hatte auller unserem Gettokommandanten mit
seinem Stab auch der bertlichtigte Major Lan ge sich einge-
funden. Als wir den Bluthund von Lettland (so nannte man
Dr. Lange) sahen, verlieB uns alle Hoffnung. Wir wuliten
schon, dall wieder eine Mordaktion durchgefithrt werden
sollte, nur, wen es dieses Mal treffen wiirde, war uns noch
nicht klar. Traf es dieses Mal die lettischen Juden, deren
Lager uns gegeniiber lag, oder unsere Angehorigen? Es
sickerte schon durch, daB an dem Abend wvorher 40 der
jungsten, hiibschesten und intelligentesten Mdnner des letti-
schen Gettos zur Kommandantur geholt worden waren und
daB alle lettischen Manner halb ausgezogen, so wie man sie
aus den Betten geholt hatte, mit erhobenen Handen unter
dem Schutze von SS-Posten vor ihren Wohnungen standen.
Angeblich sollten im lettischen Getto vergraben Waffen ge-
funden worden sein. Viele lettische Manner wurden an
diesem Morgen im Getto zurickbehalten. Die Arbeitskom-
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mandos traten totenbleich und zitternd vor Erregung den
Weg zur Arbeit an, wuBte man doch nicht, welches Unheil
sich wieder tiiber uns zusammenzog. Als wir nach zwolf
Stunden entsetzlicher innerer Qual zuruckkamen, lag das
Getto totenstill. Auf dem Blechplatz, dem Appell- und Sammel-
platz des Gettos, hatte die SS diese 40 jungen Juden mit
Kolbenschldgen und Gummikniippeln ins Maschinengewehr-
feuer getrieben. Viele von ihnen setzten sich mit nacklen
Fausten gegen die bewaffnete SS zur Wehr, besonders die
Obleute der judischen Gettopolizei, Iska Back, Tolja Na-
than und Boris Lifschitz Diese drei haben noch eine
Reihe von SS-Leuten zu Boden geschlagen, bis sie selbst, von
vielen Kugeln durchbohrt, zu Boden sanken. Die Méanner, die
spater das Massengrab flir die 40 Opfer schaufeln muliten,
erzahlten uns, dal mehrere der Jungen wie Siebe von Ma-
schinengewehrkugeln durchlochert gewesen seien. Die von
der SS bei dieser Aktion gemachten Aufnahmen erschienen
unter dem Leitspruch in Deutschland ,,So schldagt die S5 einen
Aufstand im Getto nieder”. — Die Angst des korperlich
kleinen, mickerigen Kommandanten Karl Wilhelm Krause
lieB ihn am hellen Tage Gespenster sehen, und nur aus An-
laB seines Verfolgungswahns muBiten auch diese 40 jungen
Mainner sterben. — Einem von ihnen gelang es noch, dem
Blutbad verwundet zu entrinnen. Man suchte ihn, und der
Kommandant selbst stellte ihn an einer entlegenen Stelle des
Gettos. Tolja Nathan, denn um diesen handelte es sich,
rief ihm zu: ,,Du Hund, du kannst mich erschiefien, aber vor-
her will ich dir sagen, was ich von dir denke. Du Feigling, du
bist das groBte Schwein auf Gottes Erdboden. Du nahmst alle
unsere Frauen und Maidchen, die dir gefielen, fir dich, hast
Hunderte von Menschen eigenhdndig umgebracht, und am
Gut dieser ermordeten Juden hast du dich bereichert. Auch
mein Madchen hast du mir mit Gewalt genommen, und ich
weiB nicht, wo sie ist, vielleicht hast du auch sie schon um-
gebracht. Aber heute sage ich dir, du wirst elend zugrunde
gehen und mit dir die ganze verlogene und verfaulte Nazi-
diktatur. So, nun kannst du mich erschiefen.” Der Komman-
dant stand grinbleich, zur Bildsdule erstarrt. Plotzlich aber
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verzerrt sich sein Gesicht vor Wut. Er schieBt wie ein Wahn-
sinniger auf den Wehrlosen, schon Verwundeten, der schlieB-
lich, von 32 Schiissen durchbohrt, blutiiberstrémt leblos zu-
sammenbricht. Hunderte von lettischen Bilirgern haben das
mit angesehen, weil es sich an der Strafe, am Zaun des
Gettos, abspielte. Auch sie hat das Entsetzen vor soviel
Brutalitit gepackt.” Von ihnen haben wir spdter erst Bericht
iiber dieses Ereignis bekommen,

Wutgeladen iiber diese moralische Niederlage beschloB die
SS, Geiseln zu nehmen, und. so wurden noch ungefdhr
350 Menschen als Geiseln ins Zentralgefangnis gebracht. Von
ihnen horte man nie wieder etwas.

Noch war die seelische Depression nicht von uns gewichen,
da kam als letzter Vorbote fiir die Auflésung des Gettos die
Aktion vom 2. November 1943.

Einige Kommandos gingen noch heraus zur Arbeit. Alle
anderen waren schon aufgelést worden. Um 6.45 Uhr kam
der Befehl der Kommandantur: ,Alle Kinder bis zu zwolf
Jahren haben sich um 7.45 Uhr auf dem Blechplatz einzu-
finden. Warme Kleidung und eine Decke sind mitzugeben.” —
Ein panischer Schrecken erfaBte die Miitter. Alles hatten sie
geduldig ertragen, Hunger, Kélte und Schlage. Die Manner
waren ihnen zum Teil ermordet worden, zum Teil gestorben
oder’ verschleppt, altere Kinder in andere Lager verschleppt,
und nun sollten sie auch noch die kleinen hergeben. Manche
sind damals am Rande des Wahnsinns gewesen. Nichts half,
die SS verlangte die Kinder. Auch ich hatte ein kleines gold-
blondes, entziickendes Madel angenommen als es 16 Monate
alt war. Der Vater des Kindes war in Salas Pils gestorben,
und die Mutter hatte den Verstand verloren. Es war gerade
im Oktober drei Jahre alt geworden. Ich selbst mulite das
aufgeweckte Kind zum Blechplatz bringen, dem Ort, von dem
das Blut des 10. Oktober noch nicht weggewaschen war. Mit
seinem Tdschchen in der Hand ging es totenbleich neben mir
her und sagte immer: ,Mutti, du gehst doch mit?"’ Das Herz
blutete mir, wuBiten wir doch, was den Kindern blihte. In-
zwischen war der Blechplatz schon voller Kinder, die alle
wuliten, daB sie einem schrecklichen Schicksal entgegen-
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gingen. Miitter und GroBmiitter flehten die SS an, die Kinder
begleiten zu dirfen, und soweit es sich nicht um Fach-
arbeiterinnen handelte, wurde den leiblichen Miittern ge-
stattet, mitzugehen. Inzwischen durchsuchte die SS die Hauser,
und alle alteren und schwacheren Menschen wurden zum
Blechplatz gebracht. Das Lazarett wurde aufgelost, die Schwer-
kranken mit Bahren auf die Lastautos geschoben, darunter
auch solche mit ganz frischen schweren Operationen. Eine
Frau ist entlaufen, die Klammern von einer schweren Unter-
leibsoperation noch in der Wunde. Vor dieser Aktion rettete
sie sich, um einige Wochen spdter an einer Sepsis zugrunde
zu gehen. Schrecken erfaBite das ganze Getto. Die Schreie
der Frauen und Kinder klangen schauerlich, dazwischen das
Briillen und Schlagen der SS. Es war furchtbar! Endlich hatte
man die armen kleinen Wiirmer verfrachtet und mit den
Alten, Schwachen und Kranken in einen langen Zug auf dem
Bahnhof Shirotawa verladen; in Giiterwagen ohne Stroh,
nur mit Brotverpflegung, bei 32 Grad Kalte. Man hatte so
viel Menschen ausgesucht, daB schlieBlich nur noch etwa
1200 Menschen, groBtenteils Facharbeiter, tbrigblieben, die
in ein Lager ,,Armeebekleidung” kaserniert werden sollten. —
Als wir, ein trauriges Hauflein, in unsere Wohnungen zurtck-
gingen, hatte deutsche und lettische SS diesélben vollstandig
durchwiihit und zum Teil sogar ausgepliindert. Totenstill war
das Getto geworden, jegliches Kinderlachen war verstummt.
Was aus den Verschleppten geworden ist, weil niemand; es
waren uber 2500.

Armeebekleidungsiager Miihlgraben

Einige Tage spater muften die noch im Getto Verbliebenen
mit Gepdack auf dem Blechplalz anireten zur Verfrachtung
nach Miihlgraben. Wir stiegen in die Lastautos, und man fuhr
uns ins Konzentrationslager Kaiserwald zur Kontrolle. Dort
wurden wir registriert, erhielten Haftlingsnummern, Sterne
vorn und hinten hatten wir ja schon seit Jahren. Alles, was
noch gut war an Waéasche und Kleidung, wurde uns abge-
nommen. Als Beigabe erhielten wir dann noch Schlage und
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Piiffe. Ich selbst hatte an der rechten Hand eine Blutver-
giftung, fast 40 Grad Fieber, und konnte kaum die Schmerzen
ertragen. Da sahen wir unsere Manner auf der gegentuber-
liegenden Seite stehen, und ich sah, wie ein Mann von einem
der Verbrecher dreimal zu Boden geschlagen wurde. Mit
einem Male empfand ich, ,dein Mann wird dort geschlagen”.
Schon wurde ich zur Kontrolle in die Baracke geschoben. Ich
erhielt einen Schlag ins Gesicht, aber ich spiirte nichts, .ich
war wie betaubt.

Unsere Koffer waren schon vorher mit Lastautos zum Miihl-
graben geschafft worden, und nachdem wir registriert waren,
freuten wir uns auf die warmen Kleidungs- und Wasche-
stiicke, die wir in Sicherheit glaubten. Wir kamen spat am
Abend miide vom Kaiserwald zum Miihlgraben. Todmiide
sanken wir auf unsere Strohsacke. Unser Erwachen war ein
groBer Schrecken. Miihlgraben war nichts anderes als eine
Filiale vom Kaiserwald, und auch dort erhielten wir unsere
Koffer nicht zurlick. Der Lagerdlteste, die Lagerpolizei, im
Innendienst beschaftigte Kolonnenfithrer und -fiihrerinnnen,
vor allem aber der SS-Kommandant Unteroffizier Miller, ein

Friseur aus Miilheim (Ruhr), und sein Helfer S a8 waren die

NutznieBer der aus dem Inhalt unserer Koffer errichteten
Kleiderkammer. Vom Miihlgraben aus wurden wir den ver-
schiedenen Abteilungen des Armeebekleidungsamts zur Ar-
beit zugeteilt. Schon unsere Einteilung vollzog sich in der
gleichen Art, wie wir sie im Kaiserwald gesehen hatten. Ich
wurde der Kolonne , Infanteriekaserne’ als Schneiderin zuge-
teilt. Der Weg vom Miihlgraben zur Infanteriekaserne betrug
ungefdhr drei Stunden. Interessant, wie wir den Weg mach-
ten. 500 Menschen wurden in einen Zementkahn verladen wie
das liebe Vieh. Aufeinandergedrdngt fuhren wir stehend drei
Stunden, kamen vollstindig verklammt an der Arbeitsstelle
an, so daB wir oft fiir die ersten paar Stunden nicht arbeiten
konnten. Abends dieselbe Beférderung. Oft war es 10 Uhr,
bis wir ins Lager zuriickkamen. Dann muliten wir unsere
Suppe und unser Brot holen, so daB es meist 12 Uhr nachts
war, bis wir ins Bett kamen, und schon um 4 Uhr am Morgen
wurden wir wieder geweckt.
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Nun etwas zum Lager selbst. Im Miihlgraben war fruher ein
Fabrikgebdaude der IG.-Farben, in dem Ultramarin hergestellt
wurde. Alles war dort blau und dunstig. Frauen und Méanner
waren zwar getrennt untergebracht, jedoch war es den Frauen
ofter maoglich, zu den Mannern zu kommen. Die Todesstrafe
schreckte uns nicht. — Dieses Lager war trotz des schlechten
Essens noch ertraglich, da die Frauen doch Gelegenheit hatten,
ihre Mdanner zu sehen. Als der Winter mit Eis und Schnee
kam, wurden wir mit dem Giiterzug zur Arbeit befordert. Oft
lag der Zug morgens stundenlang auf der Strecke. Abends
muliten wir auch fast immer einige Stunden auf freiem Felde
auf den fur uns bestimmten Giiterzug warten. Viele er-
krankten infolge von Kalle und Nasse, jedoch durfie man erst
bei tber 38,5 Grad Fieber im Lager bleiben, und so wurden
viele Krankheiten so lange verschleppt, bis sie chronisch
wurden. Tage der Aufregung folgten bald der trugerischen
Ruhe. Unser Miihlgraben war Auffanglager fur Heeresgut aus
dem Osten. Waggons voll blutiger und zerrissener Heeres-
bekleidung kam aus dem Felde zurick, die von uns gereinigt
und wieder verarbeitet werden mulite. Die Unmenge blutiger
Uniformen sagte uns, daB der Krieg mit der UdSSR. nie ge-
wonnen werden konnte, trotz aller Siegesmeldungen. Unsere
Herzen begannen langsam zu hoffen. Je weiter der Krieg mit
der UdSSR. fortschritt, um so nervoser wurden unsere Peiniger.
Nacheinander wurden die Leiter der Armeebekleidungsstellen
und Werkstdatten, Wehrmachtangehorige, die menschlich zu
uns Haftlingen waren, abgeldst, von Pg.s, die sich im Sinne
Hitlers, Goebbels' und Himmlers zu den KZ.-Haftlingen ein-
stellten. Eine Kommandokontrolle jagte die andere, so dab es
fast unmoglich war, sich zu der kargen KZ.-Ration noch etwas
hinzu zu besorgen. Unruhe ergriff die Insassen des Lagers.
Die Krankheitsfdlle mehrten sich. Wer ldngere Zeit krank
war, wurde ins Stammlager Kaiserwald gebracht, zumeist auf
Nimmerwiedersehen. — Zu unserem Lager gehorten noch un-
gefdhr 25 Kinder, die man seinerzeit bei der Aktion vom
2. November versteckt hatte. Wir alle waren gliicklich iiber
das Kinderlachen, obwohl viele von uns die eigenen Kinder
verloren hatten. Eines Abends, als wir von den Kommandos
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zuriickkamen, waren samtliche Kinder unter 14 Jahren, auch
die, die bereits zur Arbeit herangezogen worden waren, von
der SS abgeholt worden.

Inzwischen hatten die Nazikulturtrager Hitler, Himmler,
Goebbels und Konsorten eine neue Grausamkeit im Getto.
Sei es, daB der Anblick unserer Frauen und Maddchen das
Sexualbediirfnis der uberfiitterten SS zu stark erregte, oder
wollte man, wie man immer sagte, uns ,Parasiten” kenntlich
machen? Kurzum, allen jiidischen Frauen wurde genau wie
im Kaiserwald das Kopfhaar mit der Millimeterschere ab-
geschnitten. Die Kopfe sahen aus wie rasiert, wir schiittelten
uns vor Grauen, wenn eine die andere ansah, wir erkannten
einander nicht mehr, so entstellt waren wir.

Ein schwarzer Sonntag im Miihlgraben

Der Kommandant hatte befohlen: ,Keiner darf das Gebaude
verlassen, eine Strafaktion wird durchgefiihrt.” ,In der Gas-
halle hat sich etwas zugetragen”, so tuschelte man ein-
ander zu.

Schon sahen wir die Opfer kommen. Sie gingen je zu zweien
und hatten ein groBes Brett, das mit etwa zwei Zentner
schweren Holzstimmen beladen war, um den Hals hangen.
Dieses muBte 200 bis 250 Meter weiter getragen werden, und
zwar im Galopp (es war Sommer, etwa 30 Grad Hitze). Der
Kommandant und zwei Helfer trieben mit Gummikniippeln
die Leute an, es waren im ganzen 19 Manner und eine Frau.
So muBten drei Waggons Holz ausgeladen werden. Nach
kurzer Zeit schon brachen die Opfer zusammen. Sie wurden
mit FuBtritien traktiert und mit kaltem Wasser begossen, bis
siec wieder aufstanden. Auf die Frau Kdathe Ehrlich, eine
schéne, groBe blonde Wienerin, hatte es der Kommandant
besonders abgesehen. Er priigelte und trieb sie so lange, bis
sie blutend zusammenbrach, und dann schlug er noch weiter
auf sie ein, bis Arzt und Krankenschwester hinzukamen und
die Ungliickliche ins Lazarett brachten. Ein Wiener Philologe,
dessen Name mir entfallen ist, der eine angegriffene Lunge
hatte, bekam einen Blutsturz und brach ebenfalls zusammen.
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Auch er wurde noch getreten und geschlagen, als er bereits
am Boden lag. Er ist spater in einem anderen Lager an Korper-
schwache zugrunde gegangen. Alle 20 Delinquenten wurden
lazarettfahig geschlagen. Als Grund wurde angegeben, es sei
Wehrmachteigentum aus der Gashalle entwendet worden,
und da man den Tater nicht fand, statuierte man ein Exempel
an den Arbeitern der Gashalle.

Dezimierung des Lagers

An einem Morgen, als samtliche Kommandos zur Arbeit
herausgehen wollten, wurde ausgemustert. Etwa 300 Men-
schen wurden ausgesucht und in ein Armeebekleidungsamt an-
geblich nach Deutschland geschickt. Der Name des Lagers ist
mir auch entfallen, aber es war in WestpreuBen. Spater trafen
wir einen Teil der Menschen in Stutthof wieder.

Eine Arztekommission ist im Lager. Mdnner heraus,
keine Frau darf ans Fenster

Unsere Mainner standen vollstindig nackt auf dem Hofe.
Solche, die korperlich nicht auf der Hohe waren oder einen
Bruch hatten, wurden herausgesucht und sofort auf Lastwagen
verladen. Dann kamen wir Frauen an die Reihe. Auch von
uns wurden alle, die irgendwie alt und schwach aussahen,
aussortiert und auf Nimmerwiedersehen verschickt. Wir hor-
ten spater, daB diese Aktion in allen Lagern, die dem Kaiser-
wald unterstanden, durchgefiihrt worden war.

Inzwischen war ein groBes Pelzlager der Armeebekleidung
durch Feuer zerstort worden. Fir Millionen Pelze, die aus
RuBland als sogenannte Kriegsbeute angekommen waren,
fielen dem Feuer zum Opfer. Ich vergaB vorher zu bemerken,
daB alle hoheren Angestellten der SS und Armeebekleidung
sich kostbare Pelzmantel fiir sich und ihre Angehorigen aus
diesen Bestinden anfertigen liefen und nach Deutschland
schickten. Als der Miihlgrabenkommandant auf Urlaub nach
Miilheim an der Ruhr fuhr, nahm er nur acht groBe Koffer mit.
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Seidene Oberhemden fiir sich, seidene Wasche, Hiifthalter
und Bilstenhalter fir die Frau. Kleider fiir die Frau wurden in
unseren Werkstatten massenhaft hergestellt oder verandert.
Alles aus den beschlagnahmten Koffern der deutschen und
lettischen Juden. Ebenso nahm er Uhren, Schmucksachen,
Fiillfederhalter und Sonstiges mit nach Hause. Dieser Unter-
offizier, der doch nur ein kleiner Friseur in seiner Heimat ge-
wesen war, bekam genau so den GréBenwahn wie der Kom-
mandant des Gettos, Karl Wilhelm Kr ause. GréBenwahn ist
eine typisch nationalsozialistische Krankheit, deren Haupt-
bazillentrager Hitler und sein Adlatus Goebbels waren.
Ebenso existierten fiir alle Nazifithrer von Judenlagern keine
Nirnberger Gesetze, alle suchten sich’ die hiibschesten
Jidinnen aus.

Jeden Sonnabend nach Riickkehr der Arbeitskommandos ins
Lager fand eine Haftlingszahlung statt. Wehe, wenn einer
entflohen war. Dann gab es drakonische Strafen, meistens
Schmalerung der an und fiir sich schon kargen Lebensmittel-
ration und Verschickung von Geiseln in den Kaiserwald. Ein
schreckliches Wort in unseren Ohren war auch die Ver-
schickung nach sogenannten Stiitzpunktkommandos. Wir hiel-
ten diese Kommandos flir Himmelfahrtskommandos, weil nie
einer von dort zuriickkam.

wsonntag wird frei sein, es findet keine Zahlung statt!” So
hieB es an einem Sonnabendabend. Einen freien Sonntag! Wir
waren gliicklich, bis 7 Uhr schlafen zu kénnen, war doch an
jedem Morgen schon um 4 Uhr Wecken, um 5 Uhr Antreten
zum Kommando.

Am nachsten Morgen wurden wir um 6 Uhr geweckt. Alles
wurde von der Polizei herausgetrieben. Die Nachdenklichen
sagten ,,Verschickung'”, zogen sich noch an und nahmen das
Notigste mit. Die Sorglosen sagten ,nur Zahlung” und hang-
ten sich nur den Mantel um. Zu den ersteren gehoérte auch
ich, ich hatte miir schon lange vorher eine groBe Umhdnge-
tasche aus Zeltbahnstoff gemacht, in dieser nahm ich meine
Habe mit. Als wir drauBen SS sahen, wulliten wir genug. In-
zwischen wurden die Mannernamen verlesen. Die Aufgerufe-
nen mublten sich gesondert aufstellen. Nach den Mannern
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kamen die Frauen an die Reihe. Ich gehorte zu denen, die
nicht mit aufgerufen waren. Mein Mann war dabei, und ich
bat den Kommandanten, mich doch auch mitzunehmen. Nach
langem Bitten tauschte er mich gegen ein junges Madchen
aus, das gern bei seiner Tante bleiben wollte. Man fihrte die
Ausgesuchten in die Gashalle, Schwerverbrecher und Dirnen
aus dem Kaiserwald nahmen uns alles ab, was wir bei uns
hatten. Mintel und Oberkleider muBten wir auch ablegen und
erhielten dafiir neue blaugraugestreifte Straflingstracht, die
spater mit unserer Haftlingsnummer versehen wurde. Ich er-
hielt die Nummer 51566.

Unsere Minner waren gefilzt, umgekleidet und inzwischen
schon in ein Schiff verladen worden. Wir erhielten, ebenso
wie sie, fiir drei Tage Lagerverpflegung und wurden auf das-
selbe Schiff verladen; wir vorn im Schiff, die Manner hinten.
Einander sehen und sprechen war unmoglich. Wir fuhren mit
dem Schiff bis in die Rigaer Bucht, dort stand schon ein
riesiges Schiff, in das wir verladen werden sollten. Wir sahen
mehrere Dampfer an uns vorbeifahren, mit fast nur jungen
Menschen besetzt, diese wurden aufer SS noch begleitet von
den Lagerkapos, Lager- und Blockdltesten. Einige dieser SS5-
Handlanger kannten wir schon und wuBten dadurch, dali auch
die Konzentrationslager Kaiserwald und Strafienhof ihre Leute
verschickten. Ich hatte jetzt eine leise Hoffnung, mein Kind
zu finden, und als ich den beriichtigten Verbrecher X. fragte,
ob beim Kaiserwaldtransport meine Tochter, die im Kaiser-
waldlazarett tatig war, dabei sei, sagte er mir: ,Nein." Traurig
stieg ich in den untersten Raum des entsetzlich schmutzigen
Schiffes, suchte mir ein Lager (eine Koje [ur drei bis vier
Menschen) und legte mich hin. Wie lange ich vor mich hin-
griilbelnd gelegen hatte, weiB ich nicht, denn das Schiif fubr
schon. Plétzlich sprang ich wie elektrisiert aus der Koje. Die
Stimme, ich kannte sie doch, war die meiner Tochter, und als
ich nach ihr suchte, sah ich sie im weillen Kittel die Schiffs-
treppe herunterkommen. Sprechen konnten wir beide nicht,
wir hielten uns nur fest umschlungen nach iiber zweijahriger
Trennung. Nun war mir leichter, hatte ich doch schon ein
Kind von dreien wieder.
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Wir fuhren vier Tage auf dem Dampfer, aufeinandergepfercht
wie die Heringe, im Herzen die bange Frage: Was wird nun
kommen? Man hatte uns zwar im Miihlgraben gesagt, daB wir
mit unseren Mdannern gemeinsam zur Arbeit nach Deutschland
geschickt wiirden, aber die SS hatte uns schon so oft belogen.
Endlich fuhren wir in die Danziger Bucht ein, wo wir aus-
geladen wurden. Jetzt wiirden wir endlich unsere Manner
sehen, die auf der Fahrt, ebenso von SS bewacht wie wir, in
einem anderen Teil des Schiffes gelegen hatten. Auf einer
groben Wiese durften wir uns hinlegen, rechts die Frauen,
links 'die Manner, selbstverstdndlich wieder bewacht von SS,
die durch Piiffe und Schlage jegliche Anndherung verhindern
sollie. Trotz allem fand man ein paar Sekunden, ein liebes
Wort auszutauschen, einen Trost auszusprechen. Unsere Man-
ner sahen in der Straflingstracht entsetzlich aus mit den
flachen, schirmlosen weiBblauen Miitzen.

Abtranspoert zum Vernichtungslager Stutthof
bei Danzig

Man verteilte den Rest der vom Lager mitgenommenen Ver-
pflegung, und dann wurden wir in geschlossene Schleppkahne
verladen, die sonst fiir Kohlen, Kalk, Zement oder Steine ge-
braucht wurden. Dieses Verladen bedeutete eine unsdgliche
Grausamkeit: Die Luken wurden geéffnet, die SS trieb uns in
die Kdhne hinein, zwei bis drei Meter tief in den Laderaum,
ohne Licht und ohne Luft. Viele sind bei dem schrecklichen
Antreiben zur Eile von den Leitern gefallen, und alles spielte
sich ohne einen Laut ab, denn beim geringsten Wort gab's
gleich Schlage von der SS. Die Kdhne wurden so voll ge-
pfropft, daB man kaum stehen konnte. Es war Juli und zum
Ersticken heif. So fuhren wir ohne Licht und Luft vom Abend
bis zum friihen Morgen. Spater horten wir, daB es den
Mannern noch schlimmer ergangen war. Mehr tot als lebendig
kamen wir an. SS empfing uns mit Geschrei und Schlégen,
und dann ging's nach Stutthof, ein Weg von etwa zehn Kilo-
meter. Als wir deutschen Juden die sauberen Hauschen in
den kleinen Orten um Danzig sahen, glimmte schon wieder
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eine Hoffnung in unseren Herzen auf, wir raunten einander
zu: ,,Jetzt sind wir in Deutschland, jetzt haben wir’'s vielleicht
besser, vielleicht werden hier die Grausamkeiten aufhoren.
Man wird doch nicht wagen, vor den Augen deutscher Men-
schen KZ.-Haftlinge wegen nichtiger Vergehen zu drang-
salieren und zu ermorden.” Noch auBerhalb des eigentlichen
Lagers, dort, wo die Baracken noch im Bau begriffen waren,
lagerten wir uns auf der Erde. Wir waren gliicklich, daBl wir
uns waschen konnten, daB wir klares Trinkwasser hatten. Die
Vorarbeiter, die wir dort trafen, waren sehr hoflich zu uns,
und so warteten wir voll Hoffnung darauf, unsere Manner
zu sehen. Nach Stunden sahen wir den endlos langen Zug
unserer Manner kommen. Wir freuten uns, wir wollten ihnen
zuwinken, da wurden wir von SS-Posten vom Draht zurick-
getrieben. Wir sahen unsere Ménner nicht mehr, wir horten
nur die Schreie von MiBhandelten in der Nacht. Wir waren
in einem Steingerippe ohne Dach, ohne FuBboden, ohne Tiiren
und Fenster untergebracht. Am folgenden Morgen wurden
wir in das wirkliche Lager Stutthof gebracht. Hinter uns
schloB sich das Tor einer Holle.

Baracke 18a

Jede Baracke hatte zwei Teile, einen Teil a und einen b. Jeder
dieser Teile war auf 250 Frauen berechnet. Die Blocks 18a
und 18b erhielten eine Belegschaft von je 900 judischen
Frauen. Selbst wenn vier Menschen in jeder Koje schliefen,
reichte der Raum nicht aus; aufeinandergepackt lagen wir
auf der Erde, den unbarmherzigen Schldgen und Stiefeltritten
der Blockiltesten ausgesetzt. Der Empfang mit Riemen- und
Stockschldagen, FuBtritten und Ohrfeigen gab uns einen Vor-
geschmack dessen, was uns erwartete. Vorbildliche Wasch-
raume gab es und saubere moderne Toiletten, und wir freuten
uns, daB wir uns wenigstens tdglich duschen konnten. Aber
die Waschraume und Toiletten wurden nur flir ganz kurze
Zeit geoffnet. Lenna, unsere Blockalteste, schlug, wir drangten
uns in die Waschraume, denn jeder hatte Angst, Kleiderlause
zu bekommen. Kopflause kamen nicht an unsere geschorenen
Kopfe.
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Um 4 Uhr morgens war Appell. Zum Waschen war keine Zeit.
Innerhalb drei- Minuten muBite der Appell stehen. Ohne
Schlage ging es nicht ab.

Ein Haftling, namens Max Mosulf, der Henker vom Stutthof,
hatte die Aufsicht liber die Baracken der jiidischen Frauen. Er
priugelte uns buchstablich aus den Kojen heraus, hohn-
lachend und freudestrahlend, wenn seine Hiebe besonders gut
gesessen hatten. Der Eingang der Baracke war aulerordentlich
schmal. 900 Frauen drangten heraus, teils aus Angst vor den
Schlagen von M., teils aus Sorge, zu spdt zum Appell zu
kommen. In dieses Menschengedrange schlugen nun die
beiden Blockdltesten Sch. und L. noch mit ihren Koppel-
riemen oder Stocken ein, bis die Frauen schlieBlich durch
die Barackenfenster hinaussprangen. Deutsche Jiidinnen waren
diesen drei Spiefigesellen besonders verhaft.

Nach dem Appell, der oft stundenlang dauerte, gab es Kaffee
und ein Stiick Brot. In Zweierreihen mufiten wir antreten, und
je zweil erhielten zusammen eine Schiissel Kaffee. Beim Kaffee-
holen gab es wieder Schldge, und wenn sich eine Frau aus
Angst vor den Schldagen ungeschickt anstellte, wurde sie mit
dem heiBen Kaffee libergossen. Kaum hatte man ein Pldtzchen
gefunden, um in Ruhe sein Brot zu essen, hieB es schon
wieder: , Heraus, Appell stehen!” Appell stehen in gliihender
Sonne, ausrichten, unbeweglich stehen, nicht seine Notdurft
verrichten kénnen, denn die Toiletten waren am Tage ver-
schlossen, so standen wir bis Mittag. Manche, die es nicht
mehr aushielten, im gliihenden Sonnenbrand zu stehen, setzten
sich innerhalb der Zehnerreihen mal auf einen Moment,
andere fielen ohnmdchtig um. Mittags muBiten wir uns wieder
zu zweit aufstellen und erhielten wieder zu zweit eine
Schiissel mit ungefdhr einem Liter Suppe. Zumeist war es
Kraut oder Griitze. Die Suppe war nicht so schlecht, es hétte
nur mehr sein miissen, und man hdtte uns Zeit zum Essen
geben sollen. Kaum hatte man ein Pldtzchen zum Essén ge-
funden und sich niedergelassen, da klatschte das Koppel
schon wieder iiber Kopfe und Riicken. Erneut priigelie man
uns heraus. Das waren die ersten Tage. Fur uns, die wir ge-
wohnt waren, den ganzen Tag zu arbeiten, war dieses stunden-
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lange Appell stehen schrecklich. Endlich war die Qual zu Ende,
wir durften in die Baracke und uns hinlegen, nachdem wir
unsere Brotzuteilung und ein biBchen Margarine erhalten
hatten. Nun -kam wieder das Elend. Es war nicht Platz fir
alle. Man driickte und puffte sich auf dem FuBlboden, eine trat
der anderen mit den FiiBen ins Gesicht, eine legte sich auf
die andere, und an Schlaf war natirlich nicht zu denken.
Kam es wirklich vor, daB man einschlief, wurde man sehr
bald unsanft durch einen Stiefeltritt geweckt, auf den am
Boden Liegenden wurde herumgetrampelt. Die in den Kojen
zu dritt oder viert Liegenden wurden mit kaltem Wasser tiber-
gossen, das einige Frauen eimerweise heranschleppen mubiten.
Auch sonst war die Nacht liber in der vorderen Baracke, wo
unsere Blockaltesten wohnten, reges Leben. Dort gingen die
ganze Nacht Manner aus und ein.

Am zweiten Abend meldete ich mich zur Nachtwache, erstens:
weil ich doch nicht schlafen konnte, und zweitens: ‘weil es
fiir die Nachtwache eine Sonderration Brot geben sollie. Es
bewog mich noch ein Grund. Ich wollte das Lager richtig
kennenlernen, hofften wir doch immer, es zu uberleben. Wir
waren ein kleiner Kreis sozialistisch denkender Frauen, die
sich, so gut es ging, zusammenhielten. Wir wollten das Lager
iiberleben, um der Nachwelt vor Augen zu fihren, mit
welcher Brutalitat, ja Bestialitdt man im Dritten Reich regierte.
In unserem Block waren wir nur sehr wenige deutsche
Jiidinnen, von den anderen Blocks waren wir durch Stachel-
draht getrennt. Es war verboten, mit den Insassen einer
anderen Baracke zu sprechen, aber uns galten damals Verbote
sehr wenig, und so erfuhren wir auch von den anderen KZ.s
und Torflagern von den Qualen unserer Mitschwestern. Uber-
all war es das gleiche mit kleinen Nuancierungen. Hunger,
Schldge, groBenwahnsinnige Kommandanten, jidische Kom-
mandanten- und SS-Liebchen, groBtenteils gezwungen, uber-
all Verbrecher und Dirnen als Vorarbeiter und Vorgesetzie,
iiberall die Anrede fiir uns , Ihr Judensduel” und ,Ihr Mist-
viecher!".

Ein paar Worte zur Charakterisierung von Max M., dem
Henker des Stutthofs.
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Als am dritten Tag nach unserer Ankunft die SS mit den
Blitzmadchen den Appell von samtlichen Judenbaracken ab-
nahm, sagte Max M. laut, so daB jeder von uns es horen
konnte, zum SS-Kommandanten: ,Ich verstehe nicht, warum
man die Kohlen fiir die Judenschiffe gegeben hat, ich hatte
mit viel weniger Kohlen die ganze Saubande im Krema-
torium verbrannt. Das waére fiir mich ein Festtag gewesen.”
Als manche von uns entsetzt aufzuckten, meinte er: ,Ich
kann sie ja auch aufhdngen, hiibsch nebeneinander, wie die
Krammetsvigel, na, Kommandant, wie war das, dann sind wir
sie los?” Er war wirklich der Henker, an einem der nachsten
Tage bekamen wir dafiir den Beweis, als er 60 Mdnner neben-
einander aufhdngte. Es packte uns das Grauen, und wir alle,
die wir noch ein Fiinkchen Lebensmut in uns hatten, sagten
uns: ,Heraus aus dieser Hélle, ganz gleich wohin, nur fort
von hier.”

Tagtdglich wurden Frauen und Manner beim Appell furs
Krematorium ausgemustert. Hatte eine Frau Ausschlag oder
ahnliches im Gesicht, oder sah sie irgendwie nicht kraftig
genug aus, so kam sie auf die andere Seite des Lagers in
Baracke 8 oder 2. Wir selbst hatten in unseren Blocks kaum
altere Frauen, aber es waren riesige Frauentransporte aus
Auschwitz gekommen, aus denen man tdglich aussortierte.
Tausende von ungarischen Jidinnen kamen aus Auschwitz,
zwar waren sie in Lumpen gehiillt, aber man sah unter ihnen
bildschéne Gesichter und Korper. Im Duschraum sahen wir
die herrlichen Gestalten der manchmal kaum 15jdhrigen. Beim
Duschen war zumeist M. auch zugegen. Es war fiir uns furcht-
bar. Wollte man sich nicht schnell genug nackt ausziehen,
begoB er uns mit Wasser oder schlug auf die nackten Korper.
Einige bildschéne Ungarinnen bestellte er am Abend zu sich.
Zu welchem Zwecke, erfuhr ich erst in der Nachtwache.

Mit einer ganz jungen Kolnerin, Edith Scherwonski, tibernahm
ich die erste Nachtwache. Uber uns wolbte sich herrlich
dunkelblau der gestirnte Himmel. Es war so friedlich um uns,
daB fiir Minuten die Schrecken des Lagers verblafiten und wir
leise eine wehmiitige Melodie vor uns hinsummten. Plétzlich
sahen wir einige schattenhafte Gestalten in der gegeniber-
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liegenden Baracke verschwinden, und zwar in der Baracke,
wo der Vorgesetzte der Frauenblocks, M., am Tage ein Zimmer
innehatte. In der Nacht war den Mannern, mit Ausnahme
der SS, der Zutritt ins Frauenlager verboten, jedoch konnte
man in jeder Nacht die Kapos im Frauenlager bei ihren Lieb-
chen antreffen, dieses waren zumeist ehemalige Dirnen, die
bei uns Blockélteste waren. Wir muliten Wache stehen, damit
nicht einer den anderen bei den Frauen iiberraschte, weil bei
der Mentalitat der Verbrecher die Folgen schrecklich gewesen
wiren. Immer haben wir gut aufgepaBt, aber in einer Nacht
ist ein Mann durch das offene Fenster des Duschraums, der
an der Riickseite der Baracke lag, ins Zimmer gegangen. Nun
muB ich zur besseren Verstindigung anfiihren, daB jede dieser
_Damen'' mehrere Liebhaber halte, jeder Kapo mehrere
Liebchen, jedoch der Lagerdlteste, ein 27mal vorbestrafter
deutscher Zuchthausler, als dessen Heimatort in der Lager-
kartei das Zuchthaus Her ford angegeben war, hatte einen
ganzen Harem von Blockiltesten. Ich sehe ihn noch vor mir
in jener Nacht, den schonen Fritz (wie er allgemein benannt
wurde), in kurzer, schwarzseidener Hose, in einem blendend-
weiBen Seidentrikot ohne Armel, muskelbepackt wie ein Athlet,
mit einer anderthalb Meter langen Nilpferdpeitsche herum-
fuchtelnd. , Na, is en Kerl drinnen”, begrilite er uns. Als wir
ihm antworteten: , Nein"”, sagte er: ,Morgen frith bekommt
ihr eine doppelte Wachration und noch ein Stiick Kase", und
ging hinein. Eine Minute spéter horten wir die Peitsche auf
nackte Korper klatschen. Ein Geheul brach los, als ob alle
Teufel der Holle losgelassen seien, und dann rannte ein
blutender nackter Mann aus der Baracke heraus. Um 3 Uhr
morgens muBten wir Fritz wecken, denn um 4 Uhr begann
das Leben im Lager. Das versprochene Brot und den Kase
haben wir am Morgen wirklich bekommen.

Appell und Quadlereien wechselten den Tag uber einander ab,
Nachtwachen hatten das Recht auf Schlaf am Tage, aber Max
priigelte uns unbarmherzig aus den Kojen heraus. Noch iiber
eine interessante Nacht will ich berichten, die dem Leser ein
wenig Aufschluffb geben soll, wes Geistes Kinder unsere Vor-
gesetzten waren. — Wir muBten fiir L., die stets einen un-
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heimlichen Durst hatte, Denaturat aus den Vorrdten holen.
Etwa zwei Liter Denaturat machten sie sinnlos betrunken.
Dann lief sie splitternackt in der Baracke umher. Sie wollte zu
Juro, die zweite Blockdlteste, die auch ihre Liebste war, ins
Bett. Sie schlug ununterbrochen mit einem Schemel gegen die
Zimmertur von Sch., dabei die wustesten Fliuche und Schimpf-
worte ausstoBend. Alle Insassen der Baracke waren verangstigt
und aufgeregt, und Sch. gab mir den Auftrag, Max zu holen.
Max war gerade bei seiner Lieblingsbeschéftigung, sieben
schone, nackte Frauen mit der Reitgerte zu bearbeiten. Auch er
war nackt. Selbstverstandlich durften wir nichts sehen, sonst
hdtte er uns umgebracht. Max kam und schlug die L. derartig
zusammen, dafl sie blutiberstromt zusammenbrach. Durch all
den Larm war nun auch die SS geweckt worden, und in dieser
Nacht erhielt die SS einen Einblick in die ndchtliche Tatigkeit
ihres Henkers Max. Auf der einen Seite sollte und wollte er
der Vernichter der Juden sein, auf der anderen Seite waren
Judinnen die Objekte seiner Perversitat. —

nHeute gibt es siiBen Kaffee”, raunte eine der anderen beim
Appell zu., Alle freuten sich, doch nicht alle erhielten siBen
Kaffee; meist nur altere und schwach aussehende Frauen
oder solche, auf deren Gesichtern Verzagtheit und Angst ge-
schrieben standen. Nach dem Kaffee wurde es einigen schlecht,
andere wankten. Man fiihrte sie ab in die Lazarettbaracke. Am
anderen Morgen ging wieder ein trauriger Zug vom Lager
fort, der Seite zu, wo sich das Krematorium befand.

Eines Morgens befahlen L. und Sch., uns nackt auszuziehen,
und was ihnen von unseren Sachen noch gefiel, nahmen sie,
auBer Girteln, Kopftiichern und Schuhen.

An einem Tage war ich durch Zufall mit noch einigen Frauen
in den anderen Teil des Lagers hertibergebracht worden. Zum
ersten Male seit all den Jahren wurde ich schwach. Man hatte
mich von meinem kaum wiedergefundenen Kinde getrennt.
Aber es wurde noch alles gut, mein Madel suchte, bis sie
mich fand, und am anderen Morgen kam ich zu ihr in die
Kartei, wo sie schon einige Zeit arbeitete. — Eines Nach-
mittags hieB es: ,,Heute nacht wird durchgearbeitet, und auch
wir beide blieben auf dem Biiro. Gegen 11 Uhr nachts erschien
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total betrunken Henker Max mit einigen Freunden in der
Kartei und sagte zu seinen Kumpanen: ,Hier habt ihr die
Judensdue, nehmt euch davon, was ihr braucht.” Dann wandte
er sich zu uns mit Worten, wie wir sie noch nie im Leben ge-
hort hatten. Totenbleich horten wir seine Reden an und baten
zwei Haftlinge vom Arbeitseinsatz, die bei uns arbeiteten,
uns doch zu schiitzen. Als nach einiger Zeit noch ein deut-
scher Haftling erschien, der auch im Arbeitseinsatz arbeitete,
gelang es ihnen schlieBlich zu dritt, Max zu entfernen.

Am nachsten Tage kommt eine von Maxens Freundinnen in
die Schreibstube, unterhielt sich mit uns und gab im Laufe
der Unterhaltung meiner Tochter eine Zigarette. Alle wollten
gern einmal ziehen, und so ging die Zigarette reihum. Als
gerade eine junge lettische Frau den Rest der Zigarette in
der Hand hielt, kam Max herein. Auf seine Frage, woher die
Zigarette komme, sagte sie, von meiner Tochter. Max schrie
darauf auf meine Tochter ein: , Du verfluchte Judensau, wo
hast du die Zigarette her?" Nachdem meine Tochter ihm auf
seine Frage keine Antwort gab, schrie er weiter: ~Wenn du
nicht sagst, woher du die Zigarette hast, wirst du aufgehangt.”
Mein Madel schwieg, da sie niemand in Gefahr bringen
wollte, kannten wir doch Max zur Genilige. Wutbebend gab
er meiner Tochter eine Ohrfeige, daB sie taumelte. Noch vier
Tage nachher kornte sie nichts hoéren. Dann sagte er: ,Heute
abend beim Appell meldest du dich bei mir, ich ziehe dir dann
fiinfundzwanzig auf. Du weibt, was das bedeutet, bei mir ist
nach fiinfundzwanzig noch keiner wieder aufgestanden. Na,
hast du keine Angst?” Sie antwortete ihm nur kurz: ,Nein."
Mir als Mutter krampfte sich das Herz zusammen, und die
anderen, besonders die junge Lettin, waren tieftraurig. Lang-
sam ging der Tag zur Neige. Zum Appell ging meine Toch:cer
fort, und wir alle glaubten sie schon verloren. Nach ungefahr
einer Stunde kam sie zuriick. Max hatte sie aufgeschnallt und
immer wieder gefragt: ,Hast du noch keine Angst?’ und
Willst du den Namen nicht nennen?” Sie verneinte immer
wieder, und nach 35 Minuten schnallte er sie ab und wurde
mit den Worten , Na, feige bist du ja nicht” und einem FuB-
tritt entlassen. — Was wir beide empfanden, als wir uns
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wiedersahen, kann kein Mensch ermessen, und in diesem
Moment gelobten wir uns: Weg vom Stutthof, sobald wie
moglich und ganz gleich wohin.

Eines Tages wurden wir alle aus Baracke 18a in einer anderen
Baracke untergebracht. Dort schliefen wir auf der Erde, auf-
einander, der ganze Barackenflur war voller Menschen, und
sogar im Wasch- und Toilettenraum hatten sich einige hin-
gelegt. Am Abend wurde in vielen Baracken aussortiert.
Neben uns war eine leere Baracke, in der die weinenden
Menschen untergebracht wurden, und am Morgen in aller
Friihe wurde der traurige Zug fortgebracht. Durch unsere neue
Blockilteste, eine Russin, gelang es uns, ein 12jahriges Madel,
das mit ausgesucht worden war, vor dem sicheren Tode zu
retten. Sie ist bis zur Befreiung bei uns gewesen.

Im Lager waren fast alle Baracken verlaust, denn fiir uns
Juden war ja alles gut genug. In jeder freien Minute sahen
wir unsere Sachen nach, nahmen jede Gelegenheit wahr, um
uns waschen zu konnen, wenn auch nur unter Schldgen. Oft
sogar wachten wir die Néachte, um in den Duschraum zu ver-
schwinden und uns zu sdubern. Es ist uns Gott sei Dank ge-
lungen, wahrend der ganzen Zeit im Lager frei von Ungeziefer
und ansteckenden Krankheiten zu bleiben.

Wieder wurde in der Schreibstube eine Nacht durchgearbeitet.
Arbeitskommandos wurden zusammengestellt. Wir 36 Frauen
aus der Schreibstube schrieben unsere Nummern mit in die
Listen und wurden am anderen Morgen um 4 Uhr mit abge-
rufen fiir ein Arbeitslager von 1700 Frauen. Dann wurde uns
gesagt, daB wir noch zum Duschen in den groBien allgemeinen
Baderaum gehen miiBten. Dort wurde uns alles abgenommen,
sogar die Kopftiicher und die Schuhe, soweit sie noch gut
erhalten waren. Nackt muBten wir uns anstellen und bekamen
statt unserer wenigstens guten, sauberen Zebrakleidung ge-
waschene Lumpen, einen Schliipfer, ein Hemd und einen
grauen Straflingskittel, ganz gleich, ob es passend war oder
nicht, ein Paar Holzschuhe, einen Lumpen zum Abtrocknen
und einen als Kopftuch. Striimpfe gab es nicht. So hatten wir
gar nichts mehr, nicht einmal eine Nadel und ein Stiickchen
Garn, um einen Rif zuzunahen. — Unter Schimpfen und Piffen
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ging's dann Mantel in Empfang nehmen, Mantel, die nur noch
die Bezeichnung , Lumpen” verdienten. Es war glihend hei8,
die Sonne brannte unbarmherzig. Ein Haufen ibelriechen-
der, total verdreckter Mannermantel, teils zerrissene Pelze, die
man verschiedenen Zivilgefangenen abgenommen hatte, wurden
verteilt. Die meisten ekelten sich, diese Lumpen auch nur
anzufassen, aber es half nichts, wir muBten sie anziehen, ob-
wohl wir vor Hitze und Durst bald umkamen. Jetzt erhielt
jeder noch eine Decke, eine Blechschiissel, einen Loéffel und
Lagerration fiir drei Tage und dann zogen wir ab unter Be-
wachung von 72 Mann litauischer SS und einem SS-Ober-
scharfiihrer als Kommandanten.

Unser Weg flihrte durch einen dichten Wald, und da wir nur
Schreie und Schimpfen horten, wurde uns angst und bange,
fast alle glaubten wir, dieser Wald sei unser Friedhof.

Endlich erlaubte der Kommandant, daB wir uns hinlegten und
etwas aBen. Dann ging's noch etwa 20 Kilometer weiter bis
zu einer kleinen Bahnstation, wo wir, in kleinen offenen Guter-
wagen Platz nehmen muBten. Platz ist libertrieben, denn der
vorhandene Raum reichte nicht einmal zum Stehen fir alle.
Es waren schone, fruchtbare Ebenen, durch die wir fuhren.
Wir atmeten auf. Unsere Hoffnung sproB aufs neue, Aus dem
Kleinbahnzug wurden wir in Marienburg in einen sauberen
Personenzug verladen, und dort hatten fast alle Sitzpldtze.
Es war das erstemal in vier Jahren, daB wir in einem
Personenzug befordert wurden, dafl wir ohne Stacheldraht
waren, daB wir miteinander frei reden konnten ohne Wachen,
und schon sprachen wir davon: Wenn wir mal frei wer-
den —.” Und doch sollten noch viele von uns auf der Strecke
bleiben. Eine Nacht fuhren wir so, am anderen Morgen wurden
wir in Argenau ausgeladen. Nach einem ungefahr zwei-
stiindigen Marsch kamen wir an eine Waldlichtung, in der
eine kleine Zeltstadt aufgebaut war. Finnenzelte, jedes von
ihnen berechnet zur Einstallung von zwolf Pferden -— man
brachte in jedem 60 Frauen unter. Eine Kiiche war im Freien
vorhanden, sechs groBe 300-Liter-Kessel. Kartoffeln waren
auch schon im Lager vorhanden, und so kochten wir noch am
Abend eine Suppe von ungeschdlten, kleingeschnitienen Kar-
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toffeln. Inzwischen war etwas Stroh in jedes Zelt gebracht
worden, und nach dem Essen gingen alle zur Ruhe. Es war
Spatsommer und noch warm, also das Leben in Zelten noch
auszuhalten. Am nichsten Morgen wurden Arbeitskolonnen
zusammengestellt, und mit geschultertem Spaten ging's hinaus
sur Schanzarbeit, von bewaffneten SS-Posten begleitet. Das
Leben war ertraglich. Der Kommandant, der zum ersten Male ein
Lager fiihrte und keine Ahnung von allem hatte, war auf unsere
Kenntnisse angewiesen. Nur mit den Posten war es schwer. Der
litauische Wachfiihrer, ein SS-Hauptscharfuhrer, sagte zu uns,
er habe in Kowno und Schaulen bis an die Hiiften in Judenblut
gewaten, und wir sollten uns vor ihm hiiten.

Das Leben ging seinen Gang. Wir bekamen unsere Suppe und
unser Brot und fast taglich 28 g Margarine oder Marmelade, so
daB wir trotz schwerer Arbeit immer hoffnungsvoller wurden.
Fast jeden Tag kamen Trupps von Wehrmachtsoldaten durch
unser Lager. Sie sprachen mit uns und lieBen sich erzahlen,
was wir mitgemacht hatten. Sie waren ganz entsetzt und
sagten uns, daf von all dem die deutsche Bevolkerung nichts
wiiBte. Als die Soldaten sahen, daB die litauischen Posten
beim Essenempfang und auch sonst die Frauen schlugen und
anschrien, verboten sie ihnen eine solche Behandlung. Die
Litauer fluchten und schlugen weiter. Auch ich habe in den
ersten Tagen einen Kolbenschlag auf die linke Hiifte be-
kommen, das Bein ist heute noch nicht in Ordnung.

Nach ungefiahr drei Wochen waren an dieser Stelle die
Arbeiten vollendet, und wir zogen weiter. Nach einem etwa
zehnstiindigen Marsch kamen wir in ein Barackenlager bei
Schliisselmiihle. Dieses Lager war vorher ein russisches
Gefangenlager gewesen, jetzt wurde es getrennt, die eine Seite
fiir uns, die andere fiir die Russen, die durch Stacheldraht
von uns getrennt waren und von Wehrmachtsoldaten bewacht
wurden. Unsere Wachen begannen nun zu trinken, da eine
Stadt in der Ndhe war, wo Alkohol zu bekommen war. An
manchem Abend wurde getrunken und geschossen, und auch
unser Kommandant begann zu trinken. Inzwischen kam zur
Beaufsichtigung des Lagers ein alter Hauptmann der Wehr-
macht, der zwar bemiiht war, den Lagerinsassen gerecht zu
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werden, der aber viel zu engstirnig und zu energielos war,
um den SS-Wachen Achtung abzunétigen.

Lettinnen und Litauerinnen, die sich mit den Wachposten ver-
standigen konnten, arbeiteten in der Proviantur. Zwischen
diesen, der Wache und auch dem Kommandanten entwickelte
sich eine Art Vertraulichkeit. Des o6ftern saBlen sie an den
Abenden zusammen, diese Madel bekamen so etwas mehr zu
essen als das Gros der Haftlinge.

In unserer Nahe lag ein Wehrmachtkommando, dessen Haupt-
mann aus Westfalen war. Dieser kam fast tdglich ins Lager
und fragte, ob man uns auch anstandig behandle. Von den
Soldaten bekamen wir oft Brot. Sie waren immer sehr an-
standig zu uns. Es handelte sich um Frontsoldaten, die fiir
einige Zeit hierher in Ruhestellung gekommen waren. Alle,
einschlieBlich der Vorgesetzten, wubiten nichts von den Vor-
gangen in den KZ.-Lagern. Als eines Nachts betrunkene
Wachen zu den Frauen, die in der Kiiche schliefen, eindrangen
und auch der Kommandant in betrunkenem Zustand zu-
sammen mit der Wache begann, wie wild in der Kiiche herum-
zuschieBfen, kamen mehrere Offiziere der Wehrmacht her-
uber, vertrieben die Wache, machten dem Kommandanten
schwere Vorwiirfe und sagten, daB sie die Sache zur Mel-
dung bringen wollten. Zwei Tage spater mubiten wir abmar-
schieren und kamen in das Waldlager Korben bei Thorn.
Inzwischen herbstelte es schon, und wir fragten uns manches
Mal: Wie werden wir den Winter ertragen?

Nun will ich das Lager Korben ein wenig schildern, damit
die Leser das Kulturniveau dieser Zeltlager besser beurteilen
konnen. — Zwei Pumpen, von denen meistens nur eine in
Ordnung war, lieferten das Wasser fir 1700 Haftlinge, die
Privatwohnung der beiden Kommandanten und die Kiichen.
Waschvorrichtungen fiir die Haftlinge waren nicht vorhanden.
Ergatterte ein Zelt (60 Frauen) mit Miihe einen Marmeladen-
eimer, so ersetzte dieser die Wasch- und Duschraume flr die
60 Frauen, und doch wusch sich jede Frau, die etwas auf sich
hielt, taglich vom Kopf bis zu den Fiilen mit kaltem Wasser
ab. Als Krem benutzten wir einen Teil der zugeteilten Mar-
garine, da uns die Hautpflege wichtiger war, als die winzige
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Zuteilung aufs Brot zu schmieren. Eine Frau wartete auf die
andere, um sich zu waschen. Als wir dann im November fir
jedes Zelt einen kleinen Todtofen bekamen, wurde fast jedes
Z7elt nach Arbeitsschluf zu einer  Badestube. Die Frauen
standen nackt um den Ofen herum und lieBen sich trocknen,
denn Handtiicher waren im Lager eine Raritat und Kostbar-
keit. Inzwischen kam fiir unsere Proviantur ein Verpflegungs-
chef von der NSV ins Lager, ein Gasthaus- und Kinobesitzer
Stahnke aus Thorn. Von ihm koénnen wir alle nur sagen,
daB er einer der anstdandigsten Menschen war, mit denen wir
wiahrend der Haftlingszeit zu tun hatten, der auch unseren
Kommandanten im guten Sinne beeinfluBte.

Da wir ein Zweiglager vom Stutthof waren, wurden von dort
die Befehle herausgegeben. Hatte man in Stutthot gewulit,
daB nur ein Fiinkchen menschliches Gefiihl in unseren Kom-
mandanten und Vorgesetzten war, sie waren mit sofortiger
Wirkung abgelést und durch SS-Bestien ersetzt worden.
Der Wehrmachthauptmann, der unserem Kommandanten bei-
gegeben war, wurde abgelost von einem alten KZ.-Hasen,
dem Sturmscharfiihrer Wilhelm A nton. Auch er wurde von
den beiden anderen zum Guten beeinfluft und war zu er-
tragen, gemessen an dem, was wir in anderen Lagern erlebten.
Vielleicht lag es auch daran, daB wir selbst strengste Disziplin
in bezug auf Sauberkeit und Ordnung hielten, um den Seuchen,
die so viele Arbeitslager ausgerottet hatten, entgegenzu-
arbeiten. — Das bitterste Kapitel in diesen Zeltlagern waren
die Latrinen. Wir Frauen muBten tiefe Gruben auswerfen,
etwa 150 bis 200 Meter von den Zelten entfernt. Am Rande
dieser Gruben muBten wir uns hinsetzen, um unsere Notdurft
zu verrichten.

Der Winter setzte ein. Gefrorene Kartoffeln, Freibankfleisch,
roh gegessene Gemiiseabfélle taten das ihrige: Magen- und
Darmkatarrh brachen aus, Dysenterie wurde die Lagerkrank-
heit; dazu kamen eitrige Wunden, Erfrierungen, Phlegmonen,
Angina, Diphtherie und Scharlach. Nach Riicksprache mit dem
Kommandanten wurde zu dem sogenannten Krankenzelt noch
ein Zelt fiir ansteckende Krankheiten hinzugenommen. Alle
Zelte waren natiirlich den Witterungseinfliissen stark ausge-
setzt. Bei Regen und Schnee lief die Feuchtigkeit durch die
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Ritzen der Sperrholzplatten, aus denen die Zelte zusammen-
gesetzt waren. Oft war das Innere der Zelte eine grofie
Wasserlache, da ja kein FuBboden vorhanden war. Die Frauen
schritten zur Selbsthilfé. Sie gruben etwa einen Meter breite
und anderthalb Meter tiefe Graben um jedes Zelt und hauften
die ausgeworfene Erde an den AuBenwdnden auf. Dann
! deckten sie die Zeltdacher mit Moos und umflochten alle
Zelte mit Tannengrin, damit die Feuchtigkeit und der Frost
: etwas abgehalten wurdem. Als der Winter fortschritt und es
. noch kalter wurde, mehrten sich die Erkrankungen. Blasen-
und Nieren- sowie Unterleibserkrankungen kamen hinzu.
| Keine Krankheit konnte man ausheilen, da jeder sich beim
; nachtlichen Gang zur Latrine aufs neue erkaltete. Manche
: Kranke kamen gar nicht mehr bis zur Latrine; allmorgendlich
: muBten die Wege von menschlichen Exkrementen gereinigt
werden. Wir taten wirklich alles, was in unseren Kraften
stand. Kam eine SS-Kommission' vom Stutthof, fand sie ein
’ sauberes Lager, dessen Prozentsatz an arbeitenden Kraften
L bedeutend héher war als in allen anderen AuBenlagern. Doch

es sah nur so aus. Alles wurde zur Arbeit geschickt, ob mit
1 Erfrierungen, Dysenterie, mit Phlegmonen, mit Eiterungen, bis
1 Herz- oder Kérperschwiche eintrat und der Betroffene sich

e y TU¥F W

! zum Sterben hinlegte. — Hier mufl ich einfligen, daB unser
| .Lager zum grofBten Teil aus ungarischen Frauen bestand, die
0 von Auschwitz nach Stutthof gekommen waren. Von den
L 1700 Frauen waren 1500 Ungarinnen, der Rest aus der Tsche-
e chei, aus Polen und Litauen und nur 36 aus Deutschland. Erst

1 spater, nachdem wir fiir 40 schwerkranke Frauen 40 Ersatz-
frauen aus Stutthof bekamen, waren wir 50 Frauen aus

! Deutschland. Warum nur so wenig Frauen aus Deutschland?
d Es war ein Prinzip der SS, nur ausldndische Frauen zu Arbeits-
s kommandos ins Reich zu schicken, sie wollten verhindern,
), daB sie mit der Bevélkerung Fithlung nahmen.

I Diese ungarischen Frauen waren schon in sehr sonderbarer
h geistiger Verfassung aus Auschwitz gekommen. Alle
e trugen ihre Haftlingsnummer im linken Unterarm eintatowiert,
- Viele dieser meist blendend schénen Ungarinnen hatten jeden

(= Lebenswillen verloren. Sie wollten sich nicht mehr waschen
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und saubern, aBen alle Abféille, die sie fanden, sie bekamen
Kleiderlduse, und es war an ihnen eine unglaubliche Rei-
nigungsarbeit zu leisten, damit sie nicht ganz wverkamen.
Manche waren aber nicht mehr zu retten. Wochen- und
monatelanger Durchfall hatte die Korper bis zu Skeletten ab-
gezehrt, sie wurden von Lausen iiberfallen, so daB oft der
ganze Korper von diesem Ungeziefer libersat war. Wir hatten
allen Frauen anempfohlen, die Wasche, die wir doch tdglich
tragen muBten, in der Nacht ausfrieren zu lassen und nackt in
den Decken zu schlafen, aber den meisten war es zu kalt, da sie
zum groBten Teil erst im selben Jahre von zu Hause gekommen
waren und ja auch einem warmeren Klima entstammten. Sehr
viele von ihnen hatten auch den Verstand verloren, so dal
jede Miihe, die man sich mit ihnen machte, vergebens war.

Nachdem schon etwa 40 Frauen gestorben waren, erhielten
wir vom Stutthof einen Lastwagen mit Kleidungsstiicken,
Waische und Striimpfen oder Strumpfersatz, aus Stoff genadhte
FiiBlinge. Die Sachen wurden verteilt. Jeder bekam eine
Garnitur gestreifte Haftlingswasche, einen Mantel, einen Pul-
lover, ein Paar Striimpfe oder FiBlinge und ein Paar Hand-
schuhe. Jedenfalls hatten wir jetzt etwas auf dem Leibe.
Trotzdem war der groBen Kilte wegen die Sterblichkeit nicht
aufzuhalten. Wir hatten fast jeden Tag vier bis fiinf Tote, so
daB ein Beerdigungskommando geschaffen werden mufite. Um
jeden Toten, der der Erde i{ibergeben werden muflite, gab es
eine Auseinandersetzung mit dem Kommandanten um eine
Decke oder einen Papiersack, um die Leichen einzuhillen,
Der Befehl vom Stutthof besagte, daB die Leichen nackt ein-
gegraben werden muften.

Auch Kinder wurden im Lager geboren, zumeist nur von
ungarischen Mddchen und Frauen, die bei der Einlieferung in
Auschwitz aus dem Duschraum geholt und von der SS ver-
gewaltigt worden waren. Sogar 14jahrige waren darunter,
Vier Kinder sind geboren worden, drei davon gingen ein,
weil sie nicht lebensfdahig waren. Eines blieb am Leben. Aber
auch dieses Kind wurde ein Opfer der Exekution, die beim
Néaherriicken der russischen Front von den SS-Wachposten
vorgenommen wurde. Doch dariber spater.
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Die litauischen SS-Wachposten waren unsere Peiniger. Auf
den Arbeitsstellen wurden die Frauen wegen geringfugiger
Vergehen oder einfach aus Willkiir mit Kolbenschldgen trak-
triert, haufig wurden Frauen blutend und mit zerbrochenen
Rippen ins Lager zuriickgebracht. Tapfere Helden waren das,
die ihr Miitchen an wehrlosen Frauen kiihlten, aber das Wort
Partisanen konnte ihnen Angst und Bange einjagen. In einer
bitterkalten Nacht, ich hatte gerade Kesselwache und saB auf
einem der angewdrmten Kaffeekessel und hatte mich mit
meiner Decke zugedeckt, zerrissen Pistolenschusse die Luft,
denen Gewehrschiisse folgten. Die vor dem Lager ausgestell-
ten Wachposten antworteten ebenfalls mit Gewehrschussen,
und die ganze Wachmannschaft kam, bis an die Zdahne be-
waffnet, aus ihren Zelten herausgesturzt. Manche waren SO
betrunken, dab sie sich kaum auf den Beinen halten konnien.
Partisanen haben sich gezeigt, den ganzen Wald durch-
kimmen'', lautete das Kommando, und 72 Mann, an der Spitze
der Kommandant, rannten wild schieBend in den Wald.

Ich war ruhig auf meinem warmen Platz sitzengeblieben und
besah mir die Szenerie im Mondschein. Zur naheren Erklarung
muB ich hinzufiigen, dafl unsere Kiiche aus sechs 1m Freien
aufgestellten grobien Kesseln bestand, die von einem auf
Piiahlen ruhenden Dach iiberdeckt waren. Nach vorn war die
Kiiche ganz offen, die beiden Seitenwdnde und die Riickwand
mit Birkenreisern durchflochien. So saB ich und wartete der
Dinge, die da kommen sollten. Hoffentlich sind es die Russen,
so dachten wir in diesen Minuten wohl alle. Da sah ich ein
weiBes Etwas unter dem nachsten Kessel verschwinden. Ich
ging hinzu und rief, und hervor kam der kleine weibe Hund
des litauischen Wachkommandanten, der bei jedem Schubl
zusammenzuckte. Langsam ging mir ein Licht tiber die 25
sammenhinge auf, und meine Meinung sollte die richtige ge-
wesen sein.

Das Knallen verstummte, und unsere tapfere SS kehrte ins
Lager zuriick. Der Kommandant ging mit den Wachen in die
Zelte und kam um 4 Uhr frih total betrunken zu mir an den
Kessel, jewzt erfuhr ich, was sich zugetragen hatte. Der
Wachkommandant hatte mit seinem Adjutanten und mehreren
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Scharfithrern am Abend sehr viel getrunken, bis sich alle
total betrunken in Uniform und Stiefeln auf die Betten ge-
worfen hatten. Nur der Hauptscharfiihrer hatte noch vorher die
Stiefel ausgezogen. Neben seinen Fiflen lag, wie immer, sein
kleiner weier Hund. Sei es nun, daB er sich bewegt und den
" Hund getreten hatte, kurzum, das Vieh biB ihn in den Ful}. Be-
trunken wie er war, glaubte er sich iiberfallen, riB die Pistole
heraus und schoB — seinem Adjutanten durch den Stiefel.
Der, auch aus seinem kurzen Rauschschlaf aufgeschreckt, schob
wieder, und schon war die Wache alarmiert und der Parti-
sanenkampf ohne einen einzigen Partisanen bis zum letzten
SchuB durchgefiihrt.

Jeden Morgen war Zdhlappell, manches Mal auch Schiissel-
und Deckenappell. An einem Morgen stellte man beim Decken-
appell fest, daB 80 gute Decken fehlten. Der Kommandant
sagte: ,,Jhr habt auf der Arbeitsstelle den Polen die Decken
verkauft. Wenn innerhalb drei Tagen die Decken nicht zuriick
sind, werden zur Strafe 80 Weiber nach Stutthof zurtck-
geschickt, und ihr wiBt ja, was das heifit.” Die Frauen be-
teuerten, dall sie die Decken nicht verkauft hatten. Einige
Frauen legten sich nun wahrend des Tages auf die Lauer, und
meine Tochter fragte einige polnische Bauern, die ins Lager
kamen, ob sie noch Decken kaufen wollten. Darauf bejahten
sie, sagten aber, daB sie nur neue Decken ndhmen, solche, wie
ihnen die Wachposten verkauft hatten. Inzwischen war auch
ein Posten von den Frauen beobachtet worden, wie er mor-
gens wahrend des Appells zwei Decken aus unseren Zelten
holte. Wir meldeten dem Kommandanten diese Vorfalle, und
er lieB daraufhin die Wachen kontrollieren, den Ertappten ver-
horen, und dieser verriet auch noch neun seiner Komplicen.

,Der Bunker muB gereinigt werden, Freiwillige vor”, so hieB
es beim Appell. Keiner wollte, denn alle waren miide vom
Kommando gekommen. Als sie aber horten, daf Wachposten
eingesperrt werden sollten, meldeten sich alle ausnahmslos zu
dieser Arbeit. Im Nu war der Bunker sauber und zehn SS-Leute
eingesperrt. Diese wurden am nédchsten Morgen zum Stutthof
abtransportiert. Spater kamen zehn andere daflir zurick.
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Das Betreten des Terrains um die Wachbaracken wurde am
nachsten Morgen beim Appell verboten.

Beim Betreten des abgesteckten Gebietes sollte gleich scharf
geschossen werden. Wir dachten erst, es sei darum, um zu
verhindern, daB Madel aus dem Lager in die Wachbaracken
geholt wurden. Spater kliarte sich die Sache auf. Arzte kamen
ins Lager und gingen in die Wachbaracken. Spater flusterte
man tberall im Lager, es sei bei der Wache Flecktyphus aus-
gebrochen. Vom Stutthof aus kam auch eine Arztekommission,
die alle Frauen untersuchte, da die Wachposten behaupteten,
von den Frauen mit Typhus infiziert worden zu sein. Alle
waren niedergeschmettert, denn wir wuBten, wurde ein Fall
entdeckt, legte man das ganze Lager um. Trotz sorgfaltigster
Untersuchung konnte jedoch nichts gefunden werden; der
Kelch war noch einmal an uns voriibergegangen.

Einige Tage spater waren zwei geistesgestorte Maddel dem
Lager entlaufen und nicht wieder aufzufinden. Der Befehl des
Kommandanten lautete, daB 100 Frauen als Geiseln zum Stutt-
hof zuriick miiBten, wenn die beiden nicht gefunden wiirden.
Jeder von uns dachte doch nur mit Schrecken an ein Zuriick-
kehren in diese Holle, wuliten wir doch, daB wir dann Tod-
geweihte waren. Deshalb beteiligten sich viele Frauen an der
Suche nach den Verschwundenen. Man fand sie schlafend in
einer Grube im Walde, etwa acht Kilometer vom Lager ent-
fernt. Sie hatten sich die Grube selbst ausgeworfen, sich dann
mit dem Spaten jede eine tiefe Schadelwunde beigebracht,
sich in ihre Decken eingerollt und in die Grube gelegt, um zu
sterben. Wie traurig muB es um die Gemiitsverfassung eines
17jahrigen Madels aus einer ungarischen Juristenfamilie aus-
gesehen haben, bis solch intelligentes Menschenkind, das finf
Sprachen perfekt beherrschte, dem Wahnsinn zZum Opfer fiel?
Beide Midel waren total verlaust, sie wollten sich nicht mehr
waschen, nur sterben wollten sie. Wir waren einige So-
zialistinnen im Lager und einige Jugendliche, die durch die
Jugendbewegung gegangen waren, wir hatten genug zu tun,
um dieser geistigen Infektion ein Gegengewicht zu geben.
Wir hatten sehr viele gute Kiinstlerinnen im Lager und ver-
anlaBten diese, sich in den Zelten vor ihren Kameradinnen zZu
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produzieren. Bald hatte sich in fast jedem Zelt eine kleine
Gruppe gehildet, die zur Unterhaltung der anderen Leidens-
gefahrten ihr méglichstes tat. Und sehr viele wurden durch
diese abendlichen Unterhaltungen aus ihrem Tribsinn auf-
gescheucht. Die beiden obengenannten Maddel wurden, nach-
dem sie ein zweites Mal aus dem Krankenrevier entflohen
waren, erschossen. Nach diesem Fall begann unser junger
Kommandant furchtbar zu trinken, scheinbar um' sich zu be-
tduben, da er nicht zu den abgebriihten SS-Leuten gehorte.
Dann gab es trotz aller Triibsal fiir uns manchmal etwas zum
Lachen, da er sich dann als Kunstschiitze betatigte. Einmal
waren es die Schornsteine der Kiiche und der Zelte, dann
waren es Kiichengerdte, die ihm als Zielscheiben dienten.
Einmal war es ein FaB mit sehr flissiger Marmelade, die
natiirlich auslief. Dann rief er, daB jeder sich von der Marme-
lade nehmen konne, und schon stiirzten Hunderte ungarischer
Frauen auf die Marmelade. Hande und Gesichter waren
schrecklich wverschmiert, aber immer wieder versuchten sie
alle, noch etwas von der sifien Masse zu ergattern. — Ein
anderes Mal hoben Frauen eine Schmutzgrube aus, in der
sich schon Abfdlle und menschliche Exkremente gesammelt
hatten. Der Kommandant, der wieder angesauselt war, wollte
den Frauen zeigen, wie sie fachgemdB ausschachten miiiten
und fiel dabei in die etwa anderthalb Meter tiefe Grube, aus
der ihn vier kréaftige Frauen nur mit Miihe und Not heraus-
holten, von oben bis unten verdreckt. Jedoch muB man ihm
nachsagen: war er auch noch so betrunken, bosartig war er
nie. Um so mehr waren dies die litauischen SS-Wachen, wenn
sie betrunken waren, wurden sie entweder zu liebenswiirdig
zu den Frauen, oder sie miBhandelten sie brutal. Ich bin auch
dreimal im Dunkeln das Opfer ihrer betrunkenen Wut ge-
worden, als ich gezwungen war, in der Nacht die Wald-
latrine aufzusuchen. Schuld an der Einstellung und dem Be-
nehmen der Wachposten war der Kommandant der Wache,
ein richtiger SS-Morder, der, wenn unsere Kommandanten
nicht gebremst hatten, samtliche Frauen, mit Ausnahme von
ein paar Lettinnen vielleicht, die ihm die Ndachte versuBten,
umgelegt hatte.
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Eines Tages kam ein Befehl vom Stutthof, daB Haftlinge nicht
mehr geschlagen werden dirften, um die Arbeitskraft nicht
zu vermindern. Bekleidungsstliicke vom Stutthof wurden ge-
schickt, da die Bevolkerung der Umgebung dariiber sprach,
wie die zerlumpt aussehenden Frauen, oft ohne Strumpfe, in
Holzschuhen, in ihre Decken eingewickelt in Schnee und
Regen im tiefsten Winter ihre schwere Arbeit verrichteten.
Die meisten hatten Arme und Beine bedeckt mit tiefen
eitrigen Frostwunden.

Entlausung

Einige Tage vor Weihnachten sagte uns der Kommandant,
daB auf der Station Birglau, etwa vier bis sechs Kilometer
vom Lager entfernt, ein Entlausungszug der deutschen Wehr-
macht stdnde und das ganze Lager dorthin miiBite. Jetzt erst
sah man, wie viele dieser jungen Frauen und Madchen abge-
magert und voller Geschwiire waren, wie der Vitaminmangel
diese Korper zugerichtet hatte. Nach diesem Weg zur Ent-
lausung in klirrendem Frost sind sehr viele krank geworden,
und etwa zwanzig starben infolge Lungenentziindung und
Herzschwache.

Der junge Kommandant Heinrich Binding aus Elbing kam
aus seinem Weihnachtsurlaub zuriick. Inzwischen war unser
Proviantmeister abberufen und durch einen sehr verknocher-
ten, engstirnigen, dlteren NSV.-Beamten ersetzt worden. Wir
bemerkten bei allen Vorgesetzten eine immer grofere Nervo-
sitdt. Der Kommandant hatte sich einen Radiokofferapparat
mitgebracht, und in dem kleinen Schreibstubenzelt ertonte
hdufig am Tage Radiomusik. VergaB er am Abend, den Koffer
abholen zu lassen, was sehr oft vorkam, so stellten wir das
Ausland ein und horten dadurch so manches von der Front.
Es war fiir uns besonders interessant, weil wir die ganzen
Jahre doch von der AuBenwelt abgeschlossen waren. Nachts
horchten wir angestrengt auf die Stimmen der Front. Vorerst
horten wir nur bei Fliegerangriffen die Bomben fallen. Das
war Musik in unseren Ohren. Wir ahnten schon, daB bald die
Stunde der Befreiung kommen wirde.
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.Das Lager muB gerdaumt werden, wir gehen weiter ins Reich
hinein'’, so lautete die Parole, die vom Kommandanten beim
Abendappell herausgegeben wurde. Am ndchsten Morgen
muBten alle friih antreten, Proviant wurde verteilt. Die
meisten Frauen hatten sich schon aus Papiersacken oder
anderen Lumpen Umhdngebeutel oder Rucksdcke gemacht, in
denen man den Wegproviant und die paar Habseligkeiten
unterbrachte.

.Der SD. holt die Frauen, die nicht laufen kénnen, und die
Insassen des Reviers mit Wagen ab”, sagte der Kommandant.
Zehn Wachposten blieben bei diesen Frauen im Lager zuriick.
Wir wubBten, was das bedeutete, denn wir kannten die
litauischen Mordbuben. Wir warnten die Frauen und sagten
leise zu jeder: ,Meldet euch, daB ihr laufen koénnt, es geht
um euer Leben.” Es gelang uns noch, einen kleinen Teil der
Frauen, die sich vorher marschunfahig gemeldet hatten, mit-
zunehmen. Traurigen Herzens lieBen wir etwa 183 Frauen und
Kinder im Lager zurick.

Durch Eis und Schnee ging's fort. Wir ahnten die Schwere
des kommenden Weges, kannten wir doch die Methoden der
SS, hatten doch einige von uns den Geheimbefehl vom Stutt-
hof gesehen, in dem geschrieben war: ,Es muf dafir Sorge
getragen werden, daB beim Naherriicken der Front kein Haft-
ling lebend in die Hande der Feinde fallt.”

Der alte Kommandant Wilhelm Anton, irgendwo in der
Nédhe von Berlin beheimatet, sagte zu mir, als wir aus-
marschierten: ,,Sage den Frauen, daB sie unter keinen Um-
stdnden im Lager bleiben sollen, und mache jede darauf auf-
merksam, nur ja weiterzulaufen.” Die Kréftigeren nahmen die
Schwicheren zwischen sich, damit keine zurlickbleiben sollte.
Kaum waren die letzten Frauen etwa hundert Meter vom
Lager entfernt, als wir schon das grausame Knattern der
Maschinengewehre hérten. Es war so, wie Wwir gefiirchtet
hatten, der SD. brauchte nur noch Leichen abzuholen. Kein
Wort wurde bei uns gesprochen. Allen wurden die Herzen
schwerer. Wer wird der Nachste sein? war die bange Frage,
die sich jede vorlegte. Schwerer und schwerer wurde der
Weg, denn wir muBten uns durch verschneite Walder durch-
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kampfen. Die LandstraBen durften von uns nicht begangen
werden, da die Trains der deutschen Flichtlinge mit Pierd
und Wagen die StraBlen verstopften. Miider und muder wurde
der lange Zug der Schicksalsgenossinnen, doch so nahe am
Ziel wollte keine auf der Strecke bleiben. Hinter uns lauerien
die 62 Litauer auf jede, die zu versagen drohte. Die ersie
Frau fiel hin, und ehe die zundchst Gehenden begriffen hatien,
was los war, horten wir einen Knall. Eisig griff es uns ans
Herz. Der Wachkommandant sagte zu seinen Leuten: , Wer
von den Weibern zuriickbleibt, wird sofort umgelegt.” Ich
notierte mir den Namen der Frau, die erschossen worden
war, um spater an geeigneter Stelle die noétigen Angaben
machen zu konnen. Wir baten den Kommandanten, doch der
Wache das SchieBen zu verbieten. Was er mit dem litauischen
Hauptscharfithrer sprach, wei ich nicht, jedenfalls mordeten
die Bluthunde weiter. Mitten in der Stadt Bromberg, aui der
Danziger StraBe rissen sie die Frauen aus den Reihen, schlepp-
ten sie in einen Hausflur oder eine Toreinfahrt, erschossen sie
und liefen die Leichen liegen. Auf diese Weise sind auf dem
Weg, der in vier Tagen ungefdhr 96 Kilometer betrug, noch
87 Frauen erschossen worden.

Bromberg lag hinter uns, am Stadtirande wurde eine kurze
Rast gemacht. Mit Schnee feuchteten wir die aufgesprungenen
Lippen an und loschten unseren Durst. Plotzlich machte mich
meine Tochter darauf aufmerksam, daB die Wache * die

Patronengurte offen iiber die Schulter schnallte, und der litau-
ische Oberbluthund mit beiden Kommandanten verhandelte,

Wir schlichen uns unauffallig in die Nahe und horten, wie der
Wachkommandant unsere Kommandanten bat, ihm doch die
Judenweiber zu iiberlassen, er wiirde es genau so machen wie
in Litauen und alle im Wald umlegen. Sie selbst wirden dann
versuchen, der schon sehr nahe gekommenen Feindfront zu ent-
kommen. Wahrend noch hin- und hergeredet wurde, kam der
SS-Hauptscharfiihrer Blatterspiel, einer, der auch Hun-
derte von uns auf dem Gewissen hatte, auf einem Motorrade
in rasendem Tempo auf uns zu. Ich machte den alten Kom-
mandanten aufmerksam und sah dann, dall der Angekommene
einen Briefbogen in der Hand hielt. Schon stieg er ab und
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meldete dem Kommandanten: ,,Befehl der Berliner Regierung,
es darf kein Haftling mehr getotet werden, jeder Lagerfiihrer
haftet mit seinem Kopf fiir die ihm anvertrauten Gefangenen.”
Auf die Frage: ,,Was hast du denn mit deinem Lager gemacht?”
sagte Blatterspiel: , Ich 1aB die Weiber laufen, wohin sie wollen;
von 800 habe ich noch 35, die anderen sind getiirmt. Ich werde
meinen Kopf retten, alles andere ist mir schnuppe.”

Trotzdem dem Wachkommandanien der Befehl verlesen
wurde, verlangte er die Frauen fiir seine Leute, da er andern-
falls mit der Wache tiirmen wiirde. Der Alte schrie, er solle
machen, daB er fortkdme mit seiner ganzen Mordbande, sonst
jage er ihm eine Kugel durch den Kopf. Die total betrunkenen
Litauer zogen ab, und wir glaubten uns schon gerettet. Wir
tibernachteten auf einem Gut, etwa 13 Kilometer hinter Brom-
berg; am anderen Morgen verschwanden auch unsere Kom-
mandanten auf Nimmerwiedersehen. Der Altere, so horten wir
spater, soll sich erschossen haben.

Obwohl wir die Frauen energisch warnten, sich draufien sehen
zu lassen, liefen verschiedene Ungarinnen auf der Chaussee
herum. Dort hielt sie ein motorisierter SS-Mann an, dem die
Haftlingskleider verddchtig waren, und fragte sie nach woher
und wohin. Die dummen Ungarinnen antworteten ihm, daB im
Gut ein Judenlager untergebracht sei, dessen Kommandanten
und Wachtposten entlaufen seien, und sie jetzt nicht wiiBiten,
was sie tun sollten. Schon am Spatnachmittag kam eine SD.-
Kontrolle von Bromberg, und am Abend hatten wir schon neue
Wachmannschaften, Feldgendarmerie und Volkssturm; am
nachsten Morgen um 7 Uhr ging es weiter.

Uberall auf den LandstraBen sahen wir deutsche Wehrmacht-
angehorige oder Truppenteile in regelloser Flucht. Wir sahen:
Das Heer befand sich in Auflésung. Wir ahnten schon, daB
uns die Freiheit winkte, wenn nichts Unvorhergesehenes da-
zwischenkam. Viele unserer Frauen waren noch in der Nacht
entlaufen; was aus ihnen wurde, wissen wir nicht. Das
schlimmste war, da die polnischen Fuhrleute, die unsere
Proviantwagen gefahren hatten, mit diesen Proviantwagen
und etwa zehn lettischen und litauischen Frauen ausgertickt

62




waren. Es war nicht ein Stiickchen Brot mehr vorhanden, und
die Frauen sahen sich schon verhungern. Es kostete uns paar
deutschen Jidinnen groBe Miihe, die aufgeregten Frauen zu
beruhigen, doch auch das gelang. Als am spaten Abend unsere
neuen Wachmannschaften kamen, muBten wir noch die ganze
Nacht fiir sie kochen; von ihnen erfuhren wir auch, nachdem
der auf dem Gut in groBen Mengen vorhandene Alkohol die
Zunge gelost hatte, daB wir am nachsten Morgen nach Koronowo
an der Brahe gebracht werden sollten, um dort im Zuchthaus
die Nacht zu verbringen. Dort bekam die Wache von dem SD.
neue Instruktionen fiir den Weitertransport.

Am Morgen ging dann der beschwerliche Marsch Richtung
Koronowo los. Die Wachmannschaften lieBen uns gewdhren, als
wir von den verlassenen Giitern Wagen und Pferde requirier-
ten, um diejenigen, die nicht mehr laufen konnten, aufzuladen.
Gegen 7 Uhr abends kamen wir im Zuchthaus an. Dort
bekamen wir noch warme Suppe und Brot, und die Beamten,
vielfach Polen, waren sehr nett zu uns. Einer, der wubte, was
mit uns geschehen sollte, erzahlte meiner Tochter, daB wir am
Morgen von der Konitzer SS abgeholt und im Walde bei Konitz
erschossen werden sollten. Die ganze Nacht iiber schlief er
nicht, sondern saB mit noch einigen Beamten milt meiner
Tochter zusammen, und sie iberlegten, wie man unsere
997 Frauen (die anderen waren ja schon fortgelaufen) retten
konnte. Aber ein anderer griff ein. Um 5 Uhr frih begann eine
heftige SchieBerei, einige Bomben fielen, und um 8.47 Uhr
offneten die Russen die Tore unseres Gefdngnisses; wir waren
frei, Etwa 20 Kranke brachten wir in das stadtische Kranken-
haus, und die iibrigen fanden Wohnung in den von Deutschen
verlassenen Hausern.

Meine Tochter wurde gleich als Feldscher im Spital des Zucht-
hauses eingestellt, das nun ein Gefangenlager fiir Deutsche
und eingedeutschte Polen wurde. Wir blieben bis zum Ende
des Jahres 1945 in Polen, doch die Sehnsucht nach den Ange-
horigen und das Heimweh trieben uns zurick.

Am 2. Januar trafen wir in Berlin ein; hier begann ich gleich
mit meinen Aufzeichnungen, um dem deutschen Volk einen
kleinen Aufklarungsbeitrag zu geben.
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Frauen, Schicksalsschwestern, ihr Jungen, deren Jugend er-
stickt wurde durch den Gotzen Nationalsozialismus, ihr alle,
die ihr verloren habt, was das Leben reich und wertvoll macht,
hért zu, ihr Frauen und Miitter, die ihr Kinder geboren habt,
die als Kanonenfutter eines grofenwahnsinnigen Machthabers
und seiner Mérderbanden fremden und Heimatboden mit ihrem
Blut diingten. Ihr Frauen, die ihr einsam durchs Leben gehen
miiBt, weil der unsinnigste aller Eroberer den Krieg bis zur
Vernichtung des eigenen Volkes und Landes durchgefiihrt
hat, hért zu; ihr alle, deren liebste Angehorige in den Kon-
zentrationslagern zu Tode gemartert worden sind.

Die fiirchterlichsten Qualen, ausgedacht von perversen Ge-
hirnen, ausgefiilhrt von total dbersattigten SS-Ungeheuern,
finden nirgendwo in der Weltgeschichte ihresgleichen. Der
gesetzlich erlaubte Mord gehorte zum Kulturprogramm des
Gotzen Hitler. Lebensldnglich Bestrafte und sonstige Schwer-
verbrecher waren die ausfiihrenden Organe, deren sich dieses
System bediente. Sagt nicht: . Wir wollen das nicht horen, wir
haben genug mitgemacht.”

Vergiftete Seelen kénnen nur mit dem Gegengift restloser
Aufklarung entgiftet werden. Soll all das vergossene Blut der
Millionen Menschen im Kriege, soll all das Leid der Besten
unseres Volkes, die in den Konzentrationslagern erschlagen,
gehéngt, gefoltert, erschossen, vergast und verbrannt worden
sind, umsonst gewesen sein? Nein, und abermals nein!

Ein Deutschland der wahren Demokratie, der Freiheit und des
Friedens soll erwachen.

Durch die Mitarbeit aller Frauen in Deutschland, die guten
Willens sind, die einsehen lernten, daB nur Freiheit, Mensch-
lichkeit und Vélkerversohnung Garanien fiir einen dauernden
Frieden der Welt und somit fiir eine glickliche Menschheit
sein kénnen, wollen wir die Wiedergutmachung vollziehen an
allen, an denen die Hitlerdiktatur zwolf Jahre gesundigt hat.
Und wir wollen durch diese unsere Arbeit das Ansehen
unseres deutschen Vaterlandes in der Welt wiederherstellen.
Auf, an die Arbeit! Zu neuen Ufern lockl ein neuer Tag, stoB
ab, Fahrmann!
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